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ί) ί ποιηταί δέν γηράσκουν. «ΓΙαντοτεινά νεά- 
ζοντες καί αιώνια παρθενικοί», όπως τού; θέλει 
& φιλόσοφος, ( ’ ) βλέπουν τόν κόσμον εμπρός των 
αείποτε παρθένον καί νέον, ώ ; ήτο κατά τήν 
πρώτην ημέραν τής δημ.ιουργίας, τήν όποιαν 
οί ποιηταί παλιν έφαντασθησαν.... Ή  ποίησις 
είνε κατ' εξοχήν ή έκφρασις τής νεότητος,οπως 
αύτή φανερώνεται ποικιλοτρόπως εις την φυ- 
σιν καί εις τόν άνθρωπον. Ό  Γεράσιμος Μαρ- 
κόράς άπεχαιρέτισε πρό πο/.λού τήν χρυσήν η
λικίαν τής νεότητος (*)· τ ί πρός τούτο ; Οί στί
χοι του γραμ.μ.ένοι κατά διάφορα χρονικά δια- 
στήμ.ατα καί πρώτον -ήδη μ.αζευμένοι εις βι- 
βλίον, (3) μ.ού παρέχουν έντύπωσιν είκόνος τής 
"ΙΙβης ζωγραφισμένης άπό καλλιτέχνην έκ 
τών νεωτέρων, όχι τόσον έντυπουμένης διά 
τής καθαρότητος καί τής έντελείας του σχε
δίου, όσον γοητευούσης μέ τήν γλυκεΐαν μουσι
κήν καί τήν κίνησιν τού χρωματισμ.οΰ. Λύτη 
ή φιλολογική a c p a r t i a  τού κ. Μαρκορά, οστις 
άν τυχόν γνοιρίζεται καί έκτιμάται ώς ποιη
τής ύπό τών συμπολιτών του, εινε τελείως ά
γνωστος έ ίω  τής Κέρκυρας, εις τά : ’Αθήνας 
δε, όπου υπάρχουν φιλαναγνώσται καταβρο- 
χθίζοντες άπλήστως τά  γλυκανάλατα μυθιστο
ρήματα τού Όνε καί τάς φυλλάδας τού τυ
χόντος λογοκόπου, επάνω εις τά δάκτυλά με- 
τρούνται οί άναγινώσκοντες καί άγαπώντες τού; 
στίχους του,·—αύτή ή φιλολογική άφάνεια τού 
Μαρκορά, κάθε άλλο παρά τιμητική διά το 
ελληνικόν, ΰρ.«)ς συντρέχει πρός δημιουργίαν 
τής σπανίας εκείνης άπολαύσεως, την όποιαν 
προκαλεί ή άνακάλυψις άγνώστου ποιητοδ. Και 
τήν άτόλαυσιν ταύτην δοκιμάζουν οί τώρα πρώ
τον άναγινώσκοντες τά «Ποιητικά Έ ργα», τό 
μέγα νέον τής φιλολογικής παραγωγής τού ϊ -  
τους. ’Ενώ διέτρεχα τάς σελίδας—καί όμ.ο- 
λογώ ότι πρώτην φοράν άνεγίνωσκα τά περισ
σότερα ές αύτών — καί συγκινημένος ελησμ.0-
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νουν τήν άχαριν πραγματικότητα ή όποια μάς 
περικυκλώνει καί έβυθιζόμ.ην εις τήν όνειροπό- 
λησιν την όποιαν μόνον οί έμ.πνευσμένοε ποιη- 
τα ί γεννούν, έσκεπτόμην συγχρόνως : Τριάντα 
έτη μετά τον θάνατον τού Σολωμ.ού, τό πνεύμ.α 
τού διδασκάλου τό πρώτον ήδη άναφαίνεται 
λαμπρύνον ελληνικούς στίχους μ.έ τά  μυστήρια 
τής τέχνης του. Έ ν άπό τά πλέον λαχταριστά 
ποιήματα τού Μαρκορά είνε «Τό πρώτο Ψυχο
σάββατο», θρήνος ή μάλλον ύμνος εις τόν θάνα
τον τού Σολωμ.ού. «Πέστε, Ούρανογέννηταις», 
λέγει πρός τάς ΙΙιερίδας ό ποιητής,

Που ϊε Οά πάη κ' ή Τέχνη του 
Στο μ.νήμα ώ; πεθαμένη.

"Οχι' τά νέα τη; πλασματα 
'Σα θεία πουλιά, μιά μέρα 
Θά χύσουν ’;  τόν αέρα 
Πρωτάκουστη φωνή !

Άπό τήν «πρωτάκουστη φωνήν» αύτήν εινε 
γεμάτοι οί στίχοι τού Κερκυραίου ποιητού.

Α'
Ό κ. Μαρκορά: άνήκε εις τήν τάξιν εκείνων 

(άν δέν άπατώμ.αι, εις τήν Κέρκυραν έδρεύει 
μ-ικρόν κόμ.μα, πρεσβεύον περί γλώσσης συμ.βιβα- 
στικάς καί πλήρεις όρθοφροσύνης άρχάς· ό κύ
ριος Πολυλάς, ό κύριος Ιίαλοσγούρος είνε οί εύ- 
φραδέστεροι διερμ,ηνεϊς τών Ιδεών τού κόμμ.α- 
τος") οί όποιοι μ.έ φρίκην βλέπουν τό άφύσικον 
περιτύλιγμα τής γλώσσης έντός τών νεκρών τύ
πων τής αρχαία:. Γνήσιος καί εις τούτο κληρο- 
νόμ.ος τού Σολωμού, συγκαταλέγεται μ.έ τούς 
ποιητάς εκείνους, τών όποιων ό πεζός λόγος πολύ 
ολίγον διαφέρει κατά τούς τύπους, ή καί καμ- 
μ.ίαν διαφοράν δέν έχει, άπό τόν ποιητικόν. Άπό 
τάς δύο τρεις συντόμους σημειώσεις τάς όποιας 
θέτει κάτω τών στίχων του δύσκολον νά συρ.-
"εράνη, κάνεις την άςίαν του ώ; πεζογράφου.

Ά λ λ ' ενταύθα μάς ένδιαφέρει μ-όνον ό ποιητής· 
καί ό ποιητής εισορμά εις τά βαθύτατα τών 
καρδιών ημών θριαμ.βευτικώς μ.έ όλην τήν δύνα- 
μ.ιν τών χρωμάτων καί την καθαρότητα τών 
πλασμάτων τής-,έχνης του, ελεύθερος άπό του; 
στηθόδεσμους καί τά ψιμμύθια, τάς συνταγάς 
καί τάς άλυσίδας τής καθαρευούσης. Καί τι 
άλλο σημαίνουν άφ’ ένό; ή άπαράμιλλος χάρις 
τών δημοτικών μας ασμάτων καί άφ'έτέρου τό
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γεγονος ότι οί άληθινώτεροι ποιηταί τής νεωτέ
ρας 'Ελλάδος εινε οί γραψαντες εί; γλώσσαν 
δημοτικήν, είμή οτι ή δημοτική αυτη δέν εινε 
άπλώς ένδυμα τό Οποίον εκλεγεί ή ποίησις διά 
τούτον ή δι’ εκείνον τον λόγον, άλλα στοιχεΐον 
άπαραίτητον τής έμπνεύσεως, μορφή αχώριστος 
τής ποιητική; ψυχής ;

« Εις όλα; τάς γλώσσας ή ποίησις χαίρει το 
προνόμιον Ιδιαιτέρας διαλέκτου συνδυαζομενης 
οϋτως ώστε νά καθιστά: τήν ε”κφρασιν έν γενει 
μουσικωτέραν καί ιδιαιτέρως νά παρέχη εί; αυ
τήν περισσοτέραν ζωηρότητα καί περισσότε
ρον τόνον. Το είδος τής διαλέκτου ταυτη; και 
οί κανόνες τής χρήσεως αυτής μεγαλως όιαφε- 
ρουν, αλλά καθολικός είνε ό χαρακτηρ αυτής, 
έξαρτώμενος έξ αυτών τών ηθικών όρων τής ποι- 
ήσεως καί έπιβάλλων άνεςαιρέτως παρ’ άπασι 
τοίς λαοίς, τρόπους, άναστροφας, συντομίας και 
σχήματα, άγνωστα εί; τόν πεζόν λόγον καί ανε
κτά μόνον καθ’ 'ό έκδηλοϋντα ιδιαιτέραν ψυχο
λογικήν κατάστασιν.Ό πως ήμπορούμεν νά όρί- 
σωμεν την μουσικήν ώς τήν φυσικήν διάλεκτον 
τών ήχων έξηρμένων εις τό μή περαιτέρω τής 
έντασεως, οότω καί περί τής ποιήοεως δυνάμεθα 
νά εϊπωμεν ότι είνε ή έξαρσις τής γλώσσης διά 
τής εξογκώσει»; όλων των μέσων τής εκφρασεως 
τών όποιων είνε δεκτική.( ')  Μ: άλλους λόγους 
μάς δίδασκε· ή Αισθητική οτι ή ποιητική γλώσ
σα τής νεωτέρας Ελλάδος δεν δυναται νά είνε 
άλλη τις πλήν τής δημοτικής. Διότι ποιος ποτέ 
έσκέφθη νά διαμφισβητήση τήν ϋπέροχον όωήν 
καί τό περισσόις έντονον κα· την δύναμιν τής 
έκφράσεω; τής δτ.μοτικής γλώσσης: Και αυτοί 
άκόμη οί έξελέγχοντες αυτήν ώς ανεπαρκή, καί 
βαρβαρικήν καί ώς οργανον άμαθιύν καί αμελών, 
οί όποιοι δέν επιμελούνται ή δεν φροντίζουν νά 
υψωθούν υ.ίχρι τής δυπροσίτου κορυφής έφ'ής ε
δρεύει λευκή καί άσπιλος ή καθαρεύουσα (*) (ώς 
να μή άπαιτή ή χρήσις καί ή καλλιεργεί:·, τής 
δημοτικής ίσον βαθμόν έπιμελείας καί φιλοκα
λίας εκ μέρους τών ευσυνείδητων χειριστών αυτής 
έν τή φιλολογία ή ώς νά συμοιβαζωνται αί ε'ν- 
νοιαι τή ; άνεπαρκεία; καί βαρβαρότητος προς 
τόν πλούτον καί τήν ευγένειαν τής νεοελληνικής 
ποιησεως ήτις διά τής γλώσσης αυτής θαυμα
τουργεί άπό τών ήμερών του Έρωτοκριτου μ.εχρι 
τών ήμερων ήμ.ών)· καί αυτοί οί κυπτόμενοι ύπερ 
τής καθαρευούσης ποσακις τής ήμέοας, χωρίς νά 
τό θέλουν χωρίς καλά νά το εννοούν, δεν κατα
φεύγουν εις τά ζωοποια της ναματα, όσακις ό- 
μιλούντες, καί γραφοντες έ’τι,αίσθανονται άναπό- 
δραστον τήν άναγκην να δώσουν εί; τους λόγου;

ι '  ) 1 .' E s th é t iq u e  p a r  E u gèn e Veron
ί*) Κλέιυνος Ταγκαβή Σκέψεις περί γλώσσης έν 

«Έλλάσι» Άμστελοόάμου.
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των τόνον καί έκφρασιν καί ζωήν ; Με τήν γλώσ
σαν αυτήν,παρά τήν σχολαστικήν έπίδρασιν τή; 
ψευτοεκπαιδευσεως, γραμματισμένοι καί αγράμ
ματοι σκέπτονται καί αίσθανονται· τής γλώσ- 
ση: αυτή ; «την ευτραπελίαν, το βαθύ αίσθημα 
τήν μειζονα ίσχυν καί ζωτικότητα καί εντεύ
θεν τήν μεγάλην χρησιμότητα αυτής εις έκεινα 
τά είδη τού λόγου, άτινα προ πάντων χρήζουσι 
τών αρετών αύτών τ. ε. εις τήν λυρική,ν, κωμι
κήν, επικήν ποίησιν καί εις τά δ ιηγήματα(') » , 
άνεκήρυξαν έν ειλικρίνεια καί οί έπιστημονικώς 
πιστοποιοϋντες το άδιασαλευτον παρ’ ήμϊν κρα 
τος τής καθαρευούσης καί στενώς συνδεόμενοι 
πρός τους προμάχους πού «ακραιφνούς άττικι- 
σμοϋ.» Τήν γλώσσαν αυτήν απέδειξαν μοναδικόν 
οργανον φιλολογικής παραγωγής οί ποιηταί τής 
νεωτέρας Ελλάδος. Με τήν βοήθειαν τής γλώσ
σης αυτής ό Μαρκορά; ένέκλεισεν εις άψογους 
στίχους νόημα καί αίσθημα τά όποια μα; συγ- 
κινούν καί μ.άς έκπλήττουν.

Μάς συγκινούν διότι άπευθύνονται κατ'εύθειαν 
εις τάς καρδίας μας.Α λλά καί μάς έκπλήττουν, 
διότι λέξεις τού λ.αού, τόσον συνειθισμενας, τό
σον άπλά; καί ταπεινά; κυκλοφορούσα; καί εις 
τών χυδαιοτέρων τά στόματα, έξαφνα ώς διά 
μαγικής τίνος έπιρροής τάς βλέπομεν νά εκφρά
ζουν κάτι τι άνώτερον τού κοινώς σήμα ι νομέ— 
νου ύπ’ αυτών, νά πλέκωνται εις φράσεις αιθέ
ριας, καί νά σχηματίζουν στίχους άποδίδοντας 
και τά λ,επτότατα νοήματα. "Οσον καί άν πι- 
στευωμεν εις τήν δύναμιν τής δημοτικής, ή 
μεταμ.όρφωσις αύτής. ό>ς ή τού θεού έπί τού 
όρους, δέν εινε πράγμα τό όποιον συνήθως άν- 
τιλαμβανόμεθα- μόνη ή ποίησις ένώ παντα 
τα άλλα είδη του λογου κατακλύζει ή καθα
ρεύουσα, έκληρονόμησε τήν ίεράν παραδοσιν 
τής δημοτικής· άλλ' ή ποίησις τόσον σπανίω; 
λαλεΐ εις την χώραν μας, τόσον μετρημένα 
καί ακριβά εινε τα λόγια της, ώστε πώς νά 
μή έκπληττώμεθα, όταν τά άκουωμεν ; Αλλά 
δέν πρέπει καί νά συμπεοανη τις ότι ή γλώσσα 
τού ποιητού συλλέγει άνεςετάστως έκ τού στό
ματος τού λαού καί υιοθετεί πάσαν λ έξ ιν  ή 
γλώσσα του, όσον καί άν εινε δημοτική, έξευγε- 
νίζεται ύπ" αυτού· έκλέγεται καί ξεχωρίζεται 
με πάσαν φροντίδα άπο έκείνα; τάς λέξεις αί 
όποίαι έχουν σχεσιν πρός αυτήν ώς ή ήρα πρός 
τόν σίτον. 'Υπάρχουν λέξεις άμουσοι, ανεξαρ
τήτως τού δημώδους ή τού καθαρεύοντο; αυ
τών, ύπαρχουν λεςεις αί όποϊαι μάς άναγκάζουν 
νά προσέχωμεν παρά πολύ εί; αύτάς, καί λέξεις 
αί όποίαι εινε τόσον αναιμικαι, ώστε μεταδί
δονται ώς μόλυσμα εις όλόκληρον τήν περίοδον

( 1). Γ. Χατζηόάκι, ΙΙερ! τοΰ γλωσσικού ζητήματος 
έν Έλλάδι.

Μαρκορας
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εις τό ποίημα πολλακις όλόκληρον κ α ί άν άλη- 
θεύη πώς ειν" έκαστη λέξι; «un ê tre  vivant,» 
καθώς ειπεν ό μέγας ποιητής, ( !)  ύπαρχουν λέ- 
ςει, αί όποίαι όσον καί άν εινε ζωνταναί, μας 
εινε, άγνωστον διατί, άντιπαθητικαί καί απε
χθείς. Και τέλος ύπαρχουν λέξει: αί όποίαι όσον 
και άν μοσχοβολούν αγνόν καί ισχυρόν τό "Λαϊ

κόν άρωμα, δέν έννοούνται άπό του; κατοίκου; 
των πόλεων, οί όποιοι ποτέ εις τό σχολείον δεν 
τάς -ηχούσαν οόδέ τάς άνέγνωσαν εις τάς έφη- 
μερίδας. οόδέ τάς άντελήφθησαν εις τας πολι
τικά; συζητήσεις τών καφενείων, καί εις τήν 
κουβέντα των οικογενειακών συναναστροφών,τών 
μαγειρευομένων μέ τό λεπτόν άλα ; τής καθα
ρευούσης. Κατά τών λέξεων τού τελευταίου τού
του είδους συχνά προσκρούουν οί άναγνώσται 
τών ποιημάτων εκείνων τής δημώδους, τών 
όποιων οί συγγραφείς φιλοδοξούν νά διαμορφώ
σουν τήν γλώσσαν όχι τόσον έξ υποκειμένου καί 
συμφώνως πρός τά ; έκαστοτε υπαγορεύσει; τής 
ίδιας αυτών φιλοκαλίας, άλλ' έπί τό άντικειμε 
νικώτερον εις έναρμόνιον σύνολον δι" αύστηρώς 
ομοιογενών τύπων καί /.έξεων. Ού'τω ή γλώσ
σα τού Μαρκορά πλούσια καί αρμονική, έκ 
του λεξικού τής καθαρευούσης σχεδόν καμμιαν 
λέξιν δέν δανείζεται καί πάντοτε σχηματίζεται 
έπί τή  βάσει τών τύπων τή ; δημώδους. Δύο 
μεγαλα ποιήματα δύνανται νά συγκριθώσι πρός 
τον «"Ορκον,» τό μέγιστον καί βαρύτατον τών 
«Ποιητικών έργων», ώς πρός τήν γλωσσικήν 
εντέλειαν ό αΈρωτόκριτος» καί ό «Θανασης 
Διάκος» τού Βαλχωρίτου. Ό «Έρωτόκριτος» 
εινε γεμάτος άπό γλωσσήματα τού κρητικού 
ιδιώματος, τά όποια καμνουν πολυ δυσχερή 
τήν άνάγνωσίν του· ό ποιητής του «Διάκου» 
ήναγκασθη νά έρμηνεύσνι εις τό τέλος τών στί
χων του λέξεις τινάς καί φράσεις τών 'Ηπειρω 
τικών βουνών, ωραίας ώς μερικά ορεσίβια φυτα, 
των όποιων τήν θεραπευτικήν δύναμιν καί τήν 
αρωματικήν χαριν δεν ύποπτεύομεν κάν οί δοκη- 
σισοφο: κάτοικοι τών βορβορωδών πόλεων. Καί 
ςν τω ιΌ ρκψ» ,σπανίως όμως,προσκρούομε·/εναν
τίον λεξεών τινων πρωτακούστο/ν εις τά ώτα 
τουλάχιστον τών μή προσοικειωμένων τελείως 
το Έπτανησικόν ίδιωμ.α.

Κατά μέρος άφίνοντες τόν Έρωτόκριτον, όσ- 
τις ανήκει εί; τό άπώτερον παρελθόν, βλεπο- 
μεν ότι καί ό «Διάκος» καί ό «Όρκος» εινε 
γραμμένα κατά ζήλον αντικειμενικής μάλλον 
διαμορφώσει»; τής ποιητικής γλώσσης, όπερ 
εχει ώ; αποτέλεσμα νά καθιστά: εί; τούς άνα- 
γνώστας αυτών, κατά γενικόν κανόνα, δυσνόη
τους λέξεις τινάς καί φράσεις· ό αριθμός τών λέ
ξεων τούτων, όσον καί άν είνε σχετικώς έλα-
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χιστός καί ασήμαντος, άρκεί— ώ ειρωνεία τών 
αντιθέσεων!— όπως επίδραση έπιζημίως έπί τής 
δημοτικότητας των έργων εκείνων ίσα ίσα, τών 
όποιων ή γλώσσα, εινε ή μάλλον ανόθευτος δη
μοτική. Ενόσω διαρκεΐ ή πολυκύμαντος αΰ ιη  
κα.τάστάσις τής γλώσσης, καί πριν ή δημοτική 
μετά μακράν έν τή φιλολογία έξέλιξιν διά μέ
σου τών αιώνων έπιβληθή εί; τήν εθνικήν συν- 
είόησιν ύπο σειρά; δυνατών ποιητώνμέ ολον τόν 
άνεξαντλητον πλούτον τΐον λέξεων καί τών τύ
πων της, οί ποιηταί μας θά προσκρούωσι κατά 
τών σκοπέλων τούτων, καί ποτε θά ύπερισχύη 
παρ' αύτοίς τό αίσθημα τής έμπειρικής φιλο
καλίας περί τήν γλώσσαν, πότε δε ή τασις τής 
χρή'/ίως τής γλώσσης έπί τό θεωρητικώτερον 
κατ' άρχήν προδιαγραφείσαν. Ό πως λέγομεν 
συνήθως, τό ζήτημα εινε άπλώ; ζήτημα χρόνου.

Η γλώσσα τών «Ποιητικών "Εργων» σύγ- 
κειτα.ι άπό λέξεις πανελληνίως δημοτικά; καί 
άπο λέξεις όλως ιδιωματικά; ( αί δεύτεραι 
αποτελούν άσθενεστατην μειοψηφίαν)- άπό λέ
ξεις άπλάς καί ευκρινείς, καί άπό λέξεις κεκα- 
λυμμένας ώς ύπό διαφανούς τίνος πέπλου, ζα- 
ρέχοντος εις αύτάς την χάριν τού μυστηρίου- 
άπό λέξεις νομοθετημένα; εί; τό λεξιλόγιον τού 
λαού καί άπο λέξεις πλασμένα; έξ αναλογίας- 
άπό λέςεις. τά ; όποιας καθ' έκαστην μεταχειρι- 
ζόμεθα, με τάς οποία; γελώμεν καί θρηνούμεν, 
άγαπώμεν, πονούμεν, αίσθανόμεθα και παθαι- 
νόμεθα- καί άπό λέξεις τάς όποιας δέν έχομεν 
μέν εί; κοινήν χρήσιν, αλλά καί δέν καταφευ- 
γομ.ίν εις τό λεξικόν διά νά τάς έννοήσωμεν αύ- 
ται απομένουν εις αποκλειστικήν χρήσιν τών 
ποιητών, καί αποτελούν το μέγα θέλγητροντής 
δημοτικής έν τή ποιήσει, Μέ τι απαλήν με
λωδίαν θωπεύουν ταύ^ ια  μας έκείνα τά άσυν- 
αίρετα, καί τί γραφικήν δύναμιν έγκλείουν έ
κείνα τ/ σύνθετα, θρίαμβος τής γλώσσης, εις 
μιαν λέξιν περικλείοντα όλόκληρον εικόνα. Τήν 
σημασίαν τού έπιθέτου κατενόησεν, ώς αλη
θής καλλιτέχνης, δ Μαρκορά;· φροντίζει νά 
έκλέγη το έπιθετον έντονον καί πλαστικόν, ή 
σπάνιον αύτό καθ' έκυτό ή έν τή συναρμογή 
μετά τών ουσιαστικών. (Ύπνόγυρτο κεφάλι, κα- 
λοθύμητη παραμονή, θεοστήριχτη ελπίδα, θεορ- 
γιστο μίσος, χαμηλόφωνη χαρα. άσπαρτος βυ
θός, τετραπανο>τα κουφάρια, άσυντρόφιαστη ψυ
χή, άκριβοποτιστα δούρα, άνοιχτόκαρδο θάρ
ρος κτλ .) Σπανίως απαντάτε εις τους στίχου; 
του έπιθετον τετριμμένον καί άχρουν, άπλώς 
διά παραγέμισμα.’Α λλ’ ο,τι καλούμε-/ παραγε- 
μισμα εινε όλο.; άγνωστον εις τήν στιχουργίαν 
τών «Ποιητικών έργων.» Καί αί λέξεις αύται 
συντίθενται οχι κατά τόν άπλούν καί στοι
χειώδη τρόπον τών δημοτικών άσματων, άλλά 
κατά τροπον περίπλοκον, τεχνικόιτερον, και



Γεράδιμος Μιιρκορας
σχηματίζουν συνετιτυγμένας καί μελωδικά; φρά
σεις, καί « ί  φράσεις πλέκονται είς στίχους άμεμ
πτου κατασκευής, καί οι στίχοι πλάσσονται εις 
στροφάς ή εκτείνονται είς περιόδους μακράς καί 
άδράς, τάς όποιας μία πνοή εμψυχώνει' στρο- 
φαί καί περίοδοι αί όποΐαι πότε μέν ήρεμα καί 
μαλακώς, πότε δέ γοργότερο·/ καί έντονώτερον, 
άλλ' ασφαλώς πάντοτε χωρούσαι, είς τό τέλος 
συνήθως περιέχουν τήν κεντρικήν ιδέαν, το νόη
μα, τήν μεταφοράν, τήν παρομοίωσιν, τήν ει
κόνα, ήτις εκρήγνυται φωσφορίζουσα, λαμ,πρά' 
ουτω τά κύματα συνωθούμενα ύπό του ανέμου 
διαδέχονται κολπούμενα τό εν τό άλλο μέχρις 
ού παταγωδώς έκρήγνυνται κατά τής ακτής 
άφροστέφανα. Καί οί στίχοι άμεμπτου κατα
σκευής, έπαναλαμβανο), τεχνουργημένοι σύμ
φωνα πρός άπαραβάτους κανόνας καί άπορρέον- 
τες έκ βαθείας γνώσεως τού καλλιτεχνικού ρυ
θμού. Οί στ-χοι τού Μάρκορα δέν εινε στίχοι 
«ρέοντες,» όπως καλούμεν τούς νερουλούς καί 
χαύνους δεκαπεντασυλλάβους καί τού μ.ετριω- 
τατου στιχοπλόκου, όταν θέλωμεν νά άπαλ- 
λαχ_θώμεν αύτού μέ ένα ευκολον ε"παινον. Το 
εύρουν τών στίχων ήμπορεϊ νά καταλογισθή ώς 
προτέρημα οσάκις συνοδεύεται ύπό λεκτικών 
χαρισμάτων ούσιωδεστέρων, άλλά δέν αποτε
λεί το α καί τό ω τού στιχουργικού κάλλους, 
όπως μερικοί νομίζουν τουναντίον ή ρευστότης 
αύτη παντού καί πάντοτε όμοιομόρφως καί μο- 
νοτόνως χυμένη καθιστά τόν στίχον πεζόν,άχα- 
ριν,δυσκόλως ανεκτόν είς τών φιλόκαλων τήν αί 
σθησιν. (Μήπως p é o a r  οί στίχοι τού «Λάμπρου», 
τών «Ελευθέρων I Ιολιορκημένων», καί οί μάλ
λον συγκινούντες ημάς καί οί κοινώς άποθαυ- 
μαζόμενοι εξ αυτών); Ά λ λ ' άν δέν εινε f é o r t e c  
οί στίχοι τών «Ποιητικών Έργων» εινε κατ'έξ- 
οχην εύρυθμοι, οπερ πολύ διαφέρει. Δεν ρυθμί
ζονται όπως κρούεται τό τύμπανον ή όπως ή 
σφύρα καταφέρεται έπί τού άκμονος μέ διηνεκή 
μονοτονίαν κινήσεως, ή όποια δέν έχει τι τό 
καλλιτεχνικόν καί λυπεί τήν αισθησιν άλλά 
ρυθμίζονται όργανικώτερον, ποικίλως συμπλε
κόμενοι καί μέ αρμονικός άντιθέσεις, διά τής 
άπταιστου διαδοχής τιυν τόνων, τής εΰρειας 
χρήσεως τών συνιζήσεων καί τής παντελούς έλ- 
λείψεως τοίιν χασμωδιών. Λέ·/ εινε άμφιβολία 
ότι οί στίχοι οΰτοι εινε οί εύοωνότατοι πάντων 
όσους μάς έ'δωκεν ή νεωτέρα ελληνική ποιησις. 
ΙΙρο τής μετρικής τού λίαρκορά ή μετρική τών 
ποιητών τής Κωνσταντινουπόλεως καί τών ’Λ - 
θηνών (εκείνων οί οποίοι συμπεριλαμβανονται 
είς την μελέτην τής κυρίας Ά δάμ «Ιίερί συγ- 
χρόνωνΈλλήνων ποιητών») φαίνεται παιδαριώ
δης καί άκαλαίσθητος· παιδαριώδης, διότι φρον
τίζει μόνον περί τού τονισμού, τού προχειροτα- 
του καί μηχάνικωτατου' άκαλαίσθητος διότι

εινε'γεμάτη άπό χασμωδίας παντός είδους' καί 
ή χασμωδία εϊνε ή φυλλοξήρα τού στίχου, 
όπως εινε ή συνίζησις ισχυρόν στοιχείον κάλ
λους, παρέχουσα είς τόν στίχον κυμ.ατρηόν τι 
καί τρομώδες· καί τής συνιζήσεως ουδέποτε, ή 
σπανιώτατα καί τυχαίως δλως, γίνεται χρήσις 
είς τούς στίχους εκείνων, οί όποιοι όταν δέν εινε 
κακόφωνοι εινε άποκλειστικώς μονόχορδοι. Είς 
τάς 400 σελίδας τών «Ποιητικών Έργων» δέν 
άπαντάτε συμπλοκάς άμελεΐς καί κακοζήλους 
συγκρούσεις φωνηέντων καί συμ.φώνων4 τά φω
νήεντα, τά  όποια χρωματίζουν τόν στίχον, καί 
τά  σύμφωνα τά όποια τού δίδουν νεύρα, ένα- 
λασσονται έκαστοτε καλλιφθόγγως, καί δ ιτ- 
τώς οί στίχοι τού Μαρκορά κατασκευάζονται : 
μέ συνίζησιν, καί χωρίς συνίζησιν. Οί πρώτοι 
άφθονούσιν είς φωνήεντα, τά  όποια κατ'άπαρα- 
βατον κανόνα, δέν συναντώνται είς τήν άρχήν 
καί τό τέλος παρά διά νά συνεκφωνηθώσι, διά 
νά συζευχθώσι τά  δύο είς σάρκα μ.ϊαν οί δεύτε
ροι ύπερέχουσιν είς σύμ.φωνα' κανών καί ενταύθα 
σχεδόν άπαραβατος' άν ή ηγούμενη λέξις τε
λειών»; είς φωνήεν, ή έπομένη άρχίζει άπο 
σύμφωνον καί ουδέποτε παύει ή χαλαρούται ή 
φροντίς περί τής αρμονικής εναλλαγής τών 
συλλαβών. Οί στίχοι τού πρώτου είδους, μου- 
σικώτεροι, έχουν τι τό θηλυκόν καί τό ήμερον 
καί βελουδένια εινε ή άπαλότης των, τού δευ
τέρου είδους, άρρενωποί, έντονοι,έχουν τήν λειό- 
τητα , άλλά καί τήν στερεότητα τού μαρμά
ρου. Θέλετε καί υποδείγματα ; 'Ιδού στίχοι μέ 
συνίζησιν τους παραθέτω, παραλαμ.βάνων τυ
χαίως καί άσυνδέτως.
Καί νέα σέ κάθε φλέβα τη; γλυκάοα ουράνια τρέχει... 
Σβυσριένα, εύθύς ότώφεξε του λογισμού κ' ή αχτίνα, 
Τά όνείρατά τη; έμειναν: άστρα σύρανοϋ κ’ εκείνα... 
Ά ν καί τα πάντα ολόγυρα ';τα  μαΰρα ή νύχτα βάφει, 
Μέ όρμή -ετιώνται σάν πουλιά σέ αθέριστο χωράφι... 
.... Μέσ 'ς τήν ψυχη μου απόμεινε, προικιό τ' ανΟρώ-

[που, ό πόνο;....
ΙΙνεΰμα ολόχαρο δεν σ' είδα
Με αναγάλλιασε ποτέ.
Κ/,αίω τή μαύρη μου πατρίδα-
Είμαι αναίσθητο; γιά σέ.

Καί έν συνεχές απόσπασμα άπό τόν ’Apiora :
Τά θεία τραπέζια τ' ούρανοΰ γιά λίγο παραιτώντα; 
ΈκεΓ κατέβηκε ή Χαρά. καί ανάλαφρα πετοΰσε,
'Σ τά μαύρα, '; τά κατάλευκα, '; τά όλόξα/6α κεφά-

[λια,
Έγέλαε '; όλους' τό χρυσό καί ξέχειλο ποτήρι 
Τρυγύρω γύρω φέρνοντας, άγάπαε νά σκορ-ίση 
'Ρόδα σε κάθε πρόσωπο, σέ κάθε μάτι αχτίνες.

Καί στίχοι χωρίς συνίζησιν : .
Τό πνεύμα πού κατάκαρδα προφητικά μού κρένει 
Μού τάζει πώ; Οά μείνωμε για λίγο χωρισμένοι...·
Σαν το πουλάκι πού μέ μιας θανατερό μολύβι 
Τήν απλωτή φτεροΰγά του σκληρά κατασυντρίβει... 
’Εκαμε πλάτανον έσέ τό λυγερό καλάμι....

Σ τό σπίτι ξαναγυρε 
Προτού ν’ ά/ασάνη.
Τόν Πλάστη δοξάσατε !

—'Σ τά τέκνα της κάνει·
Τά μαύρα! πεινάτε ;
Χλωρά βλασταρόπουλα 
Σέ λίγο θά φάτε.

Μή φοβηθής καμάρι μου, μή φοβηθής, κοιμήσου !
Είχε σύναυγα προστάξει 
Π;ίν κανείς τό δρόμο πάρν;
Νά τής φέρουν γιά τ’ αμάξι 

"Ενα κάτασπρο ζευγάρι.
Στίχ_ους κατ’ άλλον τρόπον σχηματισμένους ή 

ώ ; οί άνωτέρω μνημονευθέντες, ματαίως θά άνα- 
ζητήσετε είς τάς 400 σελίδας τών «Ποιητικών 
Έργων.» Αί όμοιοκαταληξίαι των εινε επαρκείς,

άλλ’ οχι πλούσιαι, όπως τάς θέλουν οί ποιηταί 
τής νεωτέρας γενεάς' ό ποιητής άφιερώνει όλην 
τήν φροντίδα του είς τόν ρυθμόν καί τήν συνί- 
ζησιν καί εινε ολιγαρκέστερο: είς ό τι άποβλέπει 
τήν κκτά λη ξ ιν  αί οξύτονοι όμοιοκαταληξίαι 
του εινε κατά τόν ιταλικόν τρόπον,όπως τάς με
ταχειρίζονται οί ποιηταί τής Έπτανήσου· πλήν 
τού «Νανουρίσματος», όπου ήθέλησε νά μάς δει- 
ξη ότι δέν αγνοεί τήν χάριν καί τής πλούσια; 
καί άψογου ομοιοκαταληξίας.

Αϋτά διά τήν μορφήν ύπολείπεται νά ρίψω- 
μεν έν ή δύο ερευνητικά βλέμματα καί είς τη/ 
ψυχήν τής ποιήσεως αυτής.

• ε« . « .  τε -.«οι K a rra s  Πλλλμλε
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Ή  Άνθη άνεκίνει τήν κεφαλήν προθύμω; τού Νικολού, ενός πλουσίου εμπόρου, είς τού
παραδεχομένη τους συλλογισμούς τού άνδρός όποιου τήν οικίαν κατέφευγον οί πτωχοί καί οί
της. Κ'"αίφνης ήσθάνθη έλξιν άκράτητον πρός πεινασμένοι ! . . Ιναί τό βλέμμα τής γυναικός
κύτόν καί τού; λόγους του. Άπεμακρύνθη τού προσεκολλήθη διψαλέον και περιέλουσε μ.έ θαυ-
ταραθύρου κ’ έκάθισεν έπί τής κλίνης τού άν- μασμόν καί άφοσίωσιν καί στοργήν τόν Νικολόν.

Κ’ αϊφνης ύπό άκρατή του όρμή; καί πόθου κα-

... τραγούδια, την εταρασσον
εκεί, πλησίον τού άνδρός καί τού τέκνου της. παρειάς του Διβριώτου . .
Τή προσμειδιά ό είς' τή κάμνει λαμπρούς οίκο- Ή  αφομοίωσες έπήλθε πλήρης. "Ο τι δέν
νομικούς 1 συλλογισμούς ό άλλος. κατώρθωσαν αί θερμαί συμβουλαί τής Κυράς

'_ Καί άργότερα, πού λές, έρχονται 'ς τόν Παναγιώταινχς καί αί άδιάκοποι προσπάθειαι
κύο Νικολό σου καί βάνουν άμανάτι τό κοντο- τής Φρόσως, κατώρθωσε μόνη της ή φύσις. Η
γούνι τού γάμου ! . . προσέθηκεν ό Διβριώτης φύσις, ή παντοδύναμος θεά, ήτις μικρόν κατά
ύπερηφάνως. μικρόν παρήλλαξε τό σώμα καί προδιέθεσε την

Ή  Άνθη ήτένισε μεγχλως τόν ανδρχ της' ή ψυχήν τής Ανθής είς πλήρη συνεννόηση» μετά
δίψα τού χρυσίου καί ή υπερηφάνεια τής έξου- τής ψυχής τού Διβριώτου. Ουτω καί είς τά
θενώσεως τών άλλων, έπαιζον έναλλάς είς τούς φυτά τών τροπικών, τα όποια μεταφυτεύουν εις
οφθαλμούς καί τών δύο. Ή  ιδέα οτι ό Βρανάς τά ψύχη τού Βορρά, χαρίζει νέας δυνάμεις, στε-
μίαν ήμέραν πενομενος καί λιμώττων θά προσ- ρεοποιεί τάς ριζκς των, ανδριζει τους χυμου:
έφευγε·/' είς τόν άνδρα της· ότι ή Βασιλικά θά των καί μικρόν κατά μικρόν μεταβάλλει καί
ένεχυρίαζεν είς αύτόν τό πλούσιον κοντογούνι 
της, εκείνο όπερ μετά τόσου κόμπου ε”φερεν ότε 
ήτο νύμφη, ¿χαροποιούν τήν νεαράν γυναίκα.
Ένόμιζεν ότι τό ε'βλεπε τόρα τό άνδρόγυνον 
εκείνο, τό όποιον εναλλάξ διήγειρε τήν άγάπην 
καί τόν ©Οόνον της, ήμίγυμνον καί τεΐνον επαι- 
τιδα χείρα πρός αύτήν, τήν άρχόντισσαν ! . . 

ί αίφνης ή υπερηφάνεια της υπερηρθη εις 
δρόν έγωισαόν καί κόμπον, διότι ήτο γυναίκα

Κα 
χονδ'ρ

αυτό τό εΐδό; των διά νά δυνηθούν καί ζήσουν εί: 
τήν νέαν πατρίδα των. Καί όπως ό περιηγητής 
ύπό τό ροδόδενδρον τής Λαπωνίας μόλις άνα-- 
γνωρίζει τό ροδόδενδρον τών Ά λπεω ν οϋτω 
καί ήδη ύπό τήν σημερινήν γυναίκα μόλις άνα- 
γνωρίζει τ ι ;  τήν άλλοτε λυγερήν. Ή  Άνθή δέν 
εινε πλέον ή όνειροπόλος ερωμένη τού Γεωργίου 
Βρανα" εινε ή θετική σύζυγος, ή γυναίκα τού 
Ν'-'κολού ΙΙικοπούλου.

Α .  Κ α ρ κ α β ι τ ς ΑΕ-
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Τ Α  Π Ρ Ω Τ Α  Δ Α Κ Ρ Υ Α
’Avâuvncftç

Μεταξύ των ολίγων φίλων μου. τον Νίκον 
άγαπώ περισσότερον άπό όλου;. “Εχει αγαθήν 
καρδίαν, τήν αγαθότητα τής οποί«; πλειστά- 
κις έδοκίμασα. Αεν ε”χω νά τον κρύψω ποτέ 
τίποτε, καθώς καί αυτός. Ά λλα  προχθές προς 
μεγίστην μου έκπληξιν πρώτην φοράν μοί εδιη- 
γήθη μιαν μικράν ερωτικήν ιστορίαν των πρώ
των χρόνων τής νεότητός του, ένώ έγώ ένόμι- 
ζον οτι ήμην εντελώς μεμυημένος εις τά τής 
καρδίας του. "Αν μ,ού επιτρέπετε, θά διηγηθώ 
άπλώς καί άπερίττως τήν πικράν ταύτην άνα- 
μννισίν του, ώ; ¡κοί τήν διηγήθη ό ίδιος.

Τούς τελευταίους μήνας έκαστου θέρους πάν
τοτε, καθόσον ενθυμούμαι, ή οικογένεια μ,ου 
διήρχετο χάριν άναψυχής, εις μικράν τινα ακρο
θαλασσιού κωμόπολιν.

Έ γώ μόλις^έτελείωνα τά : εξετάσεις μου είς 
το ¡κακράν τής πατρικός λύκειον, έ’τρεχα μέ 
μεγάλην μου χαράν νά ^ιφθώ είς τάς άγκάλας 
τής οικογένειας ¡κου, καί νά απολαύσω μέ 
πλήρη ελευθερίαν, τήν διασκέδασιν, τήν όποιαν 
εύρισκον είς την εξοχήν, ύστερα άπό τό μακρον 
έκεΐνο κλείσιμον είς τό λύκειον, ύπό τήν αύστη- 
ράν έπιτήρησιν σοβαρών καί άπομωραμένων 
επιμελητών.

Ενθυμούμαι άκόμη τήν συγκινησιν καί την 
άνυπομονησίαν τήν όποιαν μοί επροξενει τό 
γραμματακι έκεΐνο τής άδελφής ¡κου. χρονολο- 
γού|κενον έκ τής κωριοπόλεως. Με πόσην χαράν 
καί εύχαρίστησιν έμάνθανα άπό τά ; λεπτά; 
εκείνα; γραμμάς τήν άφιξίν των είς τήν εξο
χήν. "Ετρεχα τότε δλόχαρος κατ' ευθείαν είς 
τόν διευθυντήν μ.ας, και έπεδεικνυον ¡κέ σέβας 
καί ¡κέ χαμηλωμένους οφθαλμούς τό γραμμα- 
τάκι εκείνο, ένφ ή καρδια μ.ου έκτύπα τό στή
θος μου μ.έ πολλήν δύναμιν, έως ότου άκούσω 
άπό τά χείλη του τήν άδειαν τής άναχωρή- 
σεώς μου.

Κατόπιν ήρχοντο αί ευχάριστοι συγκινήσεις 
καί έντρυφήσεις τού ταξειδίου μου έπί αυστρια
κού άτμοπλοίου μέχρι ΙΙρεβέζης, ή έπίπονο; 
υστέρα διά τήν μικραν μου ηλικίαν μεταβίβα- 
σις έπί ετέρου έλληνικού άτμοπλοίου περιπλέον- 
τος τον Άμβρακικόν, καί τέλος ή ευφρόσυνος 
έκεινη πρωία, καθ’ ήν έρριπτόμην έςαλλος εί; 
την ελθουσαν προς συνάντησιν μου μικράν βάρ
καν μας, έντος τής όποιας έκόντευα νά πνιγώ 
άπο άλλεπαλληλα θερμά φιλήματα. Καί όλα 
αύτά άπό τήν αποστολήν εν τώ τηλεγραφείω 
τού τηλεγραφήματος τής άναχωρήσεώς μου, μέ
χρι τής στιγμής καθ' ήν έπάτουν το κατιόφλιον 
Τής οικίας μας, τά έκαμνον όλα μ’ ενα ύφος

έπιμεμελημένον καί σοβαρόν, με μιαν έπίδειξιν 
καί υπερηφάνειαν μεγάλου δήθεν άνθρώπου, 
ύψούμενος πάντοτε έπί τών άκρων τών υποδη
μάτων μου, ώσάν νά ήθελα νά δείξω είς τούς 
περί έμέ δυνάμεις άνωτέρα; τή : δεκαεξαετοϋς 
ηλικίας μου
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Ή  μικρά μα; οικία ήτο είς τό άκρον τής κω- 
μοπόλεως, κτισμένη σιμ-ά είς την θάλασσαν, 
τοσον σιμά πού τά κύματα έγλυφον μέ τους 
άφρούς των τούς τοίχου; της. ΙΙρός τό όπισθεν 
μέρος την περιέκλειε μικρός κήπος μέ ολίγα όεν- 
δρακια, καί περισσότερα άνθη όφείλοντα τήν 
όπαρξίν των είς τάς μικρά; χεϊρας τής άδελφής 
μου. Είς τό μέσον τού κήπου γηραιόν αγιόκλη
μα άναρριχώμενον είς τό μικρόν μα; κιόσκι πα- 
ρεΐχεν ύπό τήν σκιάν του είς έμέ ευχάριστους 
στιγμάς κατά τά ; θερμά; ημέρας, ένώ οί μι
κρότεροι άδελφοί μου έτρεχον άπανω κάτι» άνά 
μέσω τών δένδρων έκτελούντες διάφορά στρα
τιωτικά γυμνάσιά, καί ξεκωφαίνοντες τόν κό
σμον μέ τά ; φωνάς των, πρός μεγίστην εύχαρί- 
οτησιν μάλλον ή θλΐψιν τής κυράς Γιαννούλας— 
γηραιά; τροφού τού σπητιού μας, είς τήν αγ
κάλην τής όποιας όφείλοι τά είκοσι δύο μου 
χρόνια — έκβαλλούσης μ.υρία; θωπευτικά; Ιπι 
πλήξεις είς έκαστην έκρηξιν αυτοσχεδίου μάχης.

— Χριστέ καί Παναγία μου ! Ιίάνε τ ' αύ~ 
τακια μου . . . Τί παιδιά ! τ ι κακό !

"Ενα πρωί ήπορήσαμεν όλοι ίδόντε; ανοικτά 
τά παράθυρα τής άπεναντι οικία; τής θειάς 
Μαρούλας. Ή οικία αϋτη καθ’ όσον ένθυμούντο 
οί κάτοικοι τής κωμοπόλεως δέν ειχεν ένοικια- 
σθή άκόμη, άφ’ ότου ηύτοκτόνησεν έν αυτή 
πρό πολλών χρόνων φθισικός τις ένοικήτωρ, άν 
καί ή σπητονοικοκυρα. ή θειά Μαρουλα. καθώς 
την έλέγαμεν κατέουγεν εί; μυρίους έςορκι 
σμούς. καί είς συνεχείς άποκρύφους μαγείας, 
ίνα έξαγνίση τήν οικίαν έκ τού μιάσματος. Έ - 
θεωρείτο πάντοτε άπο όλην σχεδόν τήν πολί
χνην ώς έντευκτήριον τού ό ξ ω  ά π’ έ δ ώ κατά 
τάς άγριας καί σκοτεινά; νύκτας. Ή μει; την 
εΐχομεν συνειθίση' διότι τήν είχομεν πάντοτε 
πρό τών οφθαλμών μα;, άλλά αί περί αυτής 
διηγήσεις τής κυρά; Γιαννούλας εϋρισκον πάν
τοτε ήχώ εί; τά ; καρδια; μας, καί ενθυμούμαι 
πόσον συνεσπειρώμεθα άλλοτε πέριξ της έν τώ 
μικρώ έςώστη, τά ; έσπερας, ότε τό φώς τής 
σελήνης αντανακλώμενου έπί τών ΰέλων τών 
παραθύρων της, εδιδεν είς όλην τήν οικίαν 
ιδιαιτέραν φανταστικήν οψιν.

Δι'αύτό λοιπόν ήπορήσαμεν όταν είδομεν ά-
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νοικτά τά παράθυρα της, καί έτρέξαμεν πρό; 
συνάντησεν τής κυρας Γιαννούλας, ή τ ι; άκριβώ; 
εκείνην τήν στιγμήν ήρχετο σταυροκοπουμένη, 
καί ψιθυρίζουσα :

— Χριστέ καί ΙΙαναγια μου! Τι κακό! τί 
κακό ! ποιό; ξέρει πού θά ξεσπαση .... καί τήν 
έπιασε ένα; μεγάλος καπετάνος, μ’ ένα καλο
καμωμένο κοριτσάκι  Ό  άφέντης ό άι Νικό-
λας νά βάλη τό χέρι του. Καί έστράφη πρός τό 
μερο; τής εκκλησίας τού μ.νησθέντος άγιου ή 
άγαθή τροφό:, διπλασιασασα τάς σταυροκοπή- 
σεις, καί έπικαλουμίνη τήν θείαν άντέληψιν.

Οί μικροί άδελφοί μου την ήκουον μέ μεγά- 
λην προσοχήν, ένώ έγώ κα: ή αδελφή μου μό
λις έκρατούσαμ.εν τά γέλοια, καυχώμενοι δήθεν 
διά τά ; πεποιθήσεις μας.

Μετ' ολίγον ήλθεν ό πατέρας, καί ήρχισε νά 
συμβουλεύη τους μικρούς, καί νά τού; συνιστγ 
περισσοτέραν ησυχίαν καί κοσμιότητα εί; τό 
έξής, ϊνα μή φανώμεν αγροίκοι πρός τους νέους 
γείτονα; μας.

Έ πειτα  έστράφη πρός έμε καί τήν άδελφήν 
μου, καί ειπε σοβαρό); :

— Ό  συνταγματάρχης, ό κ. X. ό νέο; γεί- 
των μ.ας, εινε φίλος μου άπο τά μ.ικρα μου χρό
νια, καί οφείλετε νά τόν σέβεσθε. Ή αδελφή 
σου πρέπει νά δείξη φιλίαν καί συμπάθειαν εις 
τήν Άννιτσαν τήν άνεψιαν του. Τό κακόμοιρο 
τό κορίτσι έμεινε ορφανό άπό μικρό, καί πρέπει 
νά ξεσκάση λιγάκι έδώ ’ς τήν έξοχή, πού ήλ
θανε. Ελάτε τώρα νά σάς γνωρίσω...

Φ

Αναπολώ τώρα την στιγμήν εκείνην τής 
γνωριμία; μας, καί ή αϋτη ζωηρά συγκίνησις, 
ήτις μ.έ κατέλαβε τότε, άναγεννάται τώρα εί; 
τήν καρδιαν μου μέ ολην αυτής τήν δύναμιν.

Διαγράφεται πρό τών οφθαλμών μου άναλ- 
λοιωτος ή ώχρά μορφή τή ; ξανθή; εκείνης κό
ρης, ιδιαιτέραν προσκτώσα χαριν έν μέσω τής 
πένθιμου άπλουστάτης περιβολής "ης. Έκάθη- 
το παρά τό πλευρόν τού θείου τη; Τά σγουρό- 
ς,ανθα μαλλια τη ; έξεφευγον γλαφυρωτατα έπί 
τών ώμοπλατών τη ;. Έγύριζε συχνά πρό; έμέ 
δύο γαλανά ματακια, δύο φλογερού; μύδρου; 
ο'ίτινες κατεφλόγιζον τά  στήθη μου.

Ή  έπισκεψί; μ.ας ήτο σύντομος. Τούς άπε- 
χαιρετίσαμεν. καί όταν μοί ε"τεινε μειδιώσα τό 
μικρό της χέρι, ήσθανθην τό ε'δαοο; ύπεκφεύγον 
τούς ποδα; μου. ..

Ή φιλία ό>; συνήθως είς τοιαύτας περιστά
σεις δέν ήργησε νά άναφανή μεταξύ τής Ά ννί- 
τσα; καί τής άδελφής μου.

Έπερνούσαν σχεδόν όλα; τά ; ημέρας μαζί.Μα
ζί έκέντων, μαζί ε”ψαλλον, μαζί συνωμίλουν. 
Έγώ μόνον εί; τά ; έκδρομάς. είς την εξοχήν, και 
τό βράδυ είς τήν βαρκαν τά ; συνώδευον.

Κατ’ άρχα; δέν ήξευρα καλά καλά τί μ.ου 
συνέβαινε μέ αυτήν τήν κόρην, ήτις ήλθε νά 
διαταραιη τήν ηρεμίαν τής καρδίας μου, είς 
την εύχάριστον εκείνην έρημ.ίαν. Δέν ήςευρα πού 
νά αποδώσω τήν αίφνίδιον ταραχήν τής καρ
διάς μ.ου οτε τήν ε'βλεπον.

Μέ ε’βλεπον ένώπιόν της άλλοτε μέν κατειλ— 
λημμένον άπό ζωηράν μελαγχολίαν, καί άλλο
τε ταρασσόμενον είς τήν άπλήν προσαφην τών 
χειρών μ.ας. Καί ή οψις μου θά έπρόδιδε κάτι, 
διότι ενθυμούμαι ότι όλοι μέ παρετήρουν μέ 
κάποιαν έ'κπληξιν.

Έφλεγόμ.ην καί ε”γινα πλέον ή παρα ποτε 
σύννους πρός όλους, καί νά είπώ την άλήθειαν 
θά ήμ.ην ολίγον γελοίος ύπό την έ’ποψιν ταύτην.

"Γστερα δέν ήργησα νά έννοήσοι σήν καρ
διάν μου. Τό πρώτον φλογερόν βλέμμα τής Αν- 
νίτσα; ήρκεσε νά βλάστηση έπί τής καρδια; 
μου φλογερόν τό άνθος τού έρωτος.

Τήν ήγαπησα, χωρίς νά τό εννοήσω, μέ όλην 
τήν δυναμιν, καί τήν συναίσθησιν τής αγάπης, 
τήν όποιαν ήμπορεί νά εχη μία δεκαεξαετής 
καρδια. Καί ή μετ' αυτής ζωηρά πλησιασίς 
μου, ή καθ' έκαστην οότως είπεΐν συναναστρο
φή μας έν ώ ένεδυνάμ-ωνε καί ηϋξανε τό πάθος 
μου, μέ καθίστα άτολμότερον.

Καί ποτέ δέν έτόλμησα, ποτέ δέν έλαβα τό 
θάρρος νά τή ; ομιλήσω διά τήν θλΐψιν μου, 
καί νά ριφθω πρό τών —οδών τη ; καί νά έκ— 
φρασθώ, άν καί μοί έδόθη πολλάκις ή ευκαιρία.

"Ε! τ ί τά θέλεις, ένα παιδί τόσο εκεί.. .
Εκείνη δέν ένόησε πάλιν τίποτε' διότι ήμην 

πολύ επιφυλακτικό;. Μόνον μίαν φοράν, δέν εν
θυμούμαι καλα, όταν έπηγαίναμεν είς ένα ύψη- 
λόν βράχον νά Οαυμάσωμεν τήν δύσιν τού ήλιου, 
ή τό βράδυ πού έγυριζαμεν μ.έ τήν βάρκαν είς 
τήν θαλασσαν, φαίνεται ότι θά τής έκαμεν έν- 
τυπωσινή έπί τού προσοιπου μου διαγραφομένη 
θλΐψίς μου, καί μέ ήρώτησε τρυφερά τρυφερά με 
ενδιαφέρον :

— Γιατί είσαι τόσον λυπημένος ; Μήπως εί
σαι άρρωστος :

— Ό χ ι ! δέν έχο> τίποτε.... άπήνττσα βε- 
βιασμένως, μέ τρέμοντα χείλη, καί μέ καρδίαν 
αϊμάσσουσαν.

Δέν είχον παρελθει δέκα πέντε ήμέραι άπο 
τήν άφιξίν των είς τήν κωμ.όπολιν, καί ό συν
ταγματάρχη; — άγαθος φιλοφρονητικός γέρος 
πρός όλους έν γενει — δεν είχε λόγια νά έκ
φραση την χαράν του διά την υγείαν τής άνε- 
ψιάς του.

— Τό καίμ.ενο τό κορίτσι, αυτή ήτο ή συν
ήθης έκφρασί; του, μ,οναχό του παντα εκεί είς 
τήν Αθήνα, δίχως μαννα,δίχως καμμιά άγαπη, 
εύρήκε τή χαρα του 'ς αύτά τά μέρη σας. Καί 
ηύχαριστει τόν πατέρα, τήν αδελφήν μου, έμέ



όλους, όλους καί δέν έτελείωνεν είμή 
διά νά έπαναλάβη ε’κ νέου. 'Γό καϊ- 
μένο το κοριτσάκι...

Καί αλήθεια ή Ά ννίτσα  ήλλαςε 
πολύ, τόσον όγλήγορα. Τήν προτε- 
ρινήν χλωμαδα της αντικατέστησε 
τώρα τό φλογερόν χρώμα τής νεό- 
τητος καί τής εύρωστίας. Moi έφαί- 
νετο ότι έν διαστήματι ολίγων ήμε
ρων άπό μικρά χλωμή κόρη που 
ήλθεν, έ’γινεν αίφνης μεγάλη καί εύ
ρωστος. Τό γελοίο δέν ε"λειπε τώρα 
άπό τά χείλη της, ή χαρά άπό τά 
στήθη της, καί ή ζωηρότης άπό όλον 
της τό σώμα.

Ένόμιζες ότι μαζί μέ τήν καρδίαν 
μου μού έκλεψε καί την άνθηρότητά 
μου. Μέρα μέ τήν ημέρα όσον δ έρως 
μου ηύξανε, τόσον καί ή ώχρότης έ- 
ζωγραφεΐτο έπί τού προσώπου μου.

— Γελάς ; ϊ ,  κ’ έγώ τώρα πού 
πέρασαν τόσα χρόνια, καί σκέπτομαι 
ώριμ.ώτερον ευρίσκω άλλοιώ; τά πρα- 
γματα’άλλά τ ί τά  θέλεις ήμην,μικρός 
τότε, πολύ μικρός. Τό μόνον παρα - 
πονον όπου έχω τώρα, εινε διατί νά 
μή ειχεν έννοήση έκείνη τόν πόνον 
μου. ’Α λλά πάλιν σου λέγω, τί έπε- 
ρίμενες άπο ένα κοριτσάκι ανήξερο α 
κόμη καί άπό ένα ανόητον σάν έμενα..

Μιά μέρα δέν έβάσταξα. Τήν ώρα 
ποΰ μ' έρωτοϋσε ή καίμένη ή κυρά 
Γιαννοϋλα — θεός σχωρέστην, άπέ- 
θανε ύστερα άπό κάνα μήνα— τί έχω 
καί έγινα έτσι, έορίφθην όλο; εις τήν 
αγκαλιά της πρός μεγίστην της έκ- 
πληξιν καί τής τά  είπα όλα, ολα. Ή 
κ.αϊμένη ή γρηά, άφοϋ έξερράγη πρώ
τα  κατά τήν συνήθειάν της μεγα
λοφώνως εις έπικλήσεις καί άράς :

— Χριστέ καί Παναγιά μου ! Χρι
στέ καί Παναγιά μου ! Δέν τώπα 'γώ
κάπου θά ξεσπάση  Κι’ αύτοϋ έχει
τά δίκτυα του ό καταραμένος, ματια μου . . .  μέ 
έπαρηγόρησε κατόπιν όσον ήμποροϋσε, καί μου ώρ- 
κίσθη εις τά κόκκαλα τής μακαρίτισσας τής μάννας 
μου, νά μη είπη τίποτε εις κανένα.

Ή  έξομολόγησις αϋτη μέ άνεκούφισεν ολίγον. 
“Ηρχισα νά αναλαμβάνω έκ τής πρώτης μου κα- 
ταστασεως καί τής άπελπισίας, όνειροπολών άγα- 
πην έκ μέρους τής Άννίτσας καί καταστρώνων δ ιά 
φορα άλληλοδιαδόχως σχέδια. Ά λ λ ' ο'ίμοι ! αί άνα- 
φυεΐσαι αΰται έλπιδε; μου, ε'μελλον μετ' ού πολύ 
νά συντριβώσι καί νά διαψευθώσιν οίκτρότατα.

ΤΗτο μία τών τελευταίων έσπερών του Αύγου
στου. Έκαθήμεθα είς τόν έξώστην έγώ, ή Άννίτσα
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τήν έπί τής τραπέζης λυχνίαν ήρχισε 
νά άναγινώσκη. Μόλις έρριψεν εν βλέμ
μα έπ’ αύτοϋ έστράφη πάραυτα, καί 
έρυθριώσα έρρίφθη είς τήν αγκάλην 
τού θείου της.

Μετ' ολίγον δ πατέρας μάς έπλη- 
ροφόρει το περιεχόμενον τού χαρτιού 
εκείνου. Ητο τηλεγράφημα έξ Α θη
νών άγγελλον τούς έκ μέρους τών 
συγγενών τής Άννίτσας συνομολογη- 
θίντας άρραβώνάς της μετά τίνος ύπο- 
λοχαγοϋ του μηχανικού. Είς τό άκου
σμα τών λέξεων έκείνων ήσθάνθην όξύν 
νυγμόν εί; τήν καρδίαν, οί οφθαλμοί 
μου έσκοτίσθησαν, έκλονήθην καί θά 
ε"πιπτον,άν δέν έστηριζόμην έπί τίνος 
έδρας...

Αχ ! ή ζωή μου υπήρξε μαρτύριο·/, 
μαρτύριαν φοβερόν, τό οποίον ύπέμει- 
να καρτερικώς, καί γενναίως διά τήν 
ηλικίαν μου. ΙΙρωέ, πρωί ε'φευγα άπό 
τό σπίτι, καί έγύριζα σάν τρελλός 
όλη·/ τήν ημέρα, πότε 'ς τή θάλασσα, 
καί πότε έ'ξω ’ς τά  χωριά.

Ο νεαρός νπολοχαγός ήλθε μετά 
τινας ημέρας, καί υπήρξα πτωχός 
μαρτυς τών πρώτων ερωτικών των 
διαχύσεων. ΤΗτο υψηλός νέος μέ ξαν
θήν κόμην μέ ξανθούς μ,ύστχκας, καί 
μέ συμπαθητικά χαρακτηριστικά. Ή  
Ά ννίτσα δέν ήργησε νά συμπαθήση 
προ; αυτόν, έκείνο; όμως φαίνεται ότι 
Οά τήν ήγάπα άπό προτήτερα, άλλ ’ 
οχι περισσότερον άπό έμέ.

Πολλάκις όταν τούς εβλεπα καί 
τους δύο χειροπιαστά νά τρέχουν πέρα 
'ς τούς βράχου:,έκεϊνος νά μαζεύη κυ- 
κλαμιές γιά τά μαλλια της, καί έκεί
νη νά στολίζεται δλόχαρη μ.’ αύτάς, 
ύστερα νά φανερώνουν τον ενρωτά τους 
καί νά κάμνουν χίλια τόσα, μού ήρ- 
χετο ή ιδέα νά ^φθώ κατ' αυτού τού 
κομψού ΰπολοχαγοϋ,μέ τά χρυσά σει- 

ρήτια. καί μέ τους αβρού: εκείνους τρόπους, καί νά 
τό·/ πνίξω μέ τά ίδια μου τά χέρια.

“Α χ ! τί μοϋκανε αυτό τό σπίτι τής θειάς Μαρού- 
λας· καλλίτερα νά μήν ειχεν άνοιξη ποτέ τά παρά
θυρά του- τό καταραμένο·/ έκείνο πνεύμα τό όποιον 
άλλοτε παράδερνε μέσα 'ς τά δωμάτιά κατά τάς 
άγριας νύκτας, ήλθε καί έφώλευσε τώρα μέσα είς τά 
στήθη μου!

“Επρεπε νά μέ είολεπες πώς είχα λυώσει. .. καί 
όταν μέ ήρώτα καί έκείνη, εύθυμος καί χαρούμενη 
πάντα, δια τήν κατάστασίν μου ταύτην άπεκρινό- 
μην, προφασιζόμενος ότι λυπούμαι τάχα διά τήν 
προσεχή άναχώρησίν μου.

1 2 1Τά πρώτα δάκονα

καί ή άδελφή μου. Ή  έσπέρα ήτο μαγευτικωτάτη. 
Ή  σελήνη έκυλίετο σιγαλά έκεί ψηλά είς τήν άγ- 
καλιά τού ουρανού, καί αί άκτΐνες της επαιζον είς 
την θάλασσαν μέ τους λεπτούς άφρούς τών κυμά
των, τά οποία ήπλωνοντο άγάλια άγάλια κάτω 
άπό τόν έξώστην, Έκαθήμην πλησίον της, συλ/ο- 
γιζόμενος τήν προσεχή άναχώρησίν μου διά τό λύ- 
κειον,καί έθλιβόμην πολύ, βλέπων εμπροσθέν'μου τό 
είδωλον τής καρδίας μου, άπό τού δποίου ε’μελλον 
νά άποχωρισθώ άνευ ούδεμιά; έλπίδος, διά νά υπά
γω νά κλεισθώ μέ άλγοϋσαν καρδίαν μέσα είς το 
λύκειον, είς τήν μονότονον καί ξηράν έκείνην ζωην 
τού σχολείου.

Άπό τάς πίκρας μου ταύτα ; σκέψεις μέ αφύπνισαν 
αίφνης ζωηραί φωνα: καί βραδέα βήματα άνερχομέ- 
/ων την κλίμακα. Μετ’ ολίγον έφανη είς τήν θύραν 
δ συνταγματάρχης, έρειδόμενο; έπί τού βραχίονος 
τού πατέρα. Έκρατει εί; τήν σκελετώδη γεροντι
κήν του χεϊρκ 
ζητών διά ζωηρού 
σηκώθημεν όλοι 
τάρχης μόλις 
εφίλει, καί τήν έφίλει, 
δυναμενος ν’ άρθρώση 
το κιτρινόχρουν εκείνο χαρτίο·/.

Εκείνη το ήρπασεν αμέσως, καί πλησιάσασα είς

εμαχιον χαρτιού, xvx- 
τήν Άννίτσαν. Ά νε

του. Ό σύνταγμα 
έπ’ αυτής καί τήν 

δε έκ χαράς καί μή 
τής έπεδείκνυε μόνον



Να λυπηθώ διά τήν άναχώρησίν μου τόρα!
' "Αχ δέν ε'βλεπον την ώρα πότε νά φύγω,νά φύγω 
5 μακρυά άπο αυτόν τόν τόπο, που μ' έφαρμάκευ 

σε ’;  τά ύστερα τόση πίκρα.
Ά λ λ ' έπρεπε νά ροφήσω μέχρι πυθμένος τό 

πικρόν εκείνο .τοτήριον, καί ούτω ειδον με τά 
1 ίδια μου ματια την φαίδραν καί εύτυχή άνα- 

χώρησιν του ερατεινού εκείνου ζεύγους. σπεύ- 
δοντο; εις Αθήνας, ΐνα τελέση του; γαμ.ους του. 
Ενθυμούμαι κι' αυτό καλα- ητο δειλινόν. Μάς 
άπεχαιρέτησαν καί οί τρεις εύθυμοι, εύθυμοι, 
καί είμπορώ νά είπώ οτι ό συνταγματάρχης 
ητο ό εύθυμότερος, αύτός πού ήλθεν εις τόν τό
πον μας δ ιά  νά μέ κάμη δυστυχή.

Ό τε εκείνη μού έδοσε τό χέρι της διά τε- 
λευταίαν φοράν, καί ίγύρισε καί μ'εκύτταξε μέ 
τά γαλανά εκείνα μάτια, δέν είξεύρω κ' εγώ 
πώς έκρατήθην. πού εΰρον τήν μ,εγαλοψυχιαν 
εκείνην, καί άφησα νά φυγή ούτω ήσυχα καί 
άφωνα ή μικρά εκείνη κόρη, ή σγουρόξανθη Ά ν- 
νίτσα, ή πρώτη φλόγα τής καρδιάς μου, χωρίς

ΑΜΕΡΙΚΗ ΚΑΙ

"Ο,τι λάμπει δεν είνε χουβΰς, Ιδίως έν Άμεοι- 
κή.— Τό δολλάοιον μονός τού μετρικού άυότιί- 
ματος.— Ή θετικό της τού Αμερικανού. — Πώς 
κρίνει τούς ανθρώπους.— Οί άδάμαντες. — Διατί 
οί 'Αμερικανοί ρίπτουν τόν παράν άπό τίι παρά
θυρα. — ‘II φιλαογυρία άγνωάτος έν Αμερική. —
Ό ’Αμερικανός δέν λατρεύει όσον υποτίθεται τό 
χρήμα.

Ό  'Αμερικανός θαυμαζει ό,τι λάμπει, έστω 
καί αν δέν ειν; χρυσός.

Ή  επιτυχία έγγυάται περί τής άξιας. Τήν 
άγυρτείαν δέ θριαμβεϋουσαν θεωρεί άνωτέραν 
τής φυτοζωούσης ίκανότητος.

Τό δολλαριον δέν εινε μόνον μ,ονάς τού νομ.ι- 
σματικού. άλλά καί τού μετρικού συστήματος.

ΙΙρίν άποφανθή περί τής άξια : σου ό "Αγγλος 
έρωτά : «Τί εινε ό πατέρας σου» ; ό Γάλλος «Τ', 
είσαι ;»  ό Αμερικανός «Ιίόσα ε”χεις;»

Ο Αμερικανός κρίνε·, τους ανθρώπους μέ θελ
κτικήν άμεροληψίαν καί αφέλειαν. Θαυμαζει τήν 
φιλολογικήν άξίαν, διότι άποφέρει χρήμ.ατα. 
Φιλολογική ή καλλιτεχνική επιτυχία δέν εινε 
επιτυχία δι αύτόν τταρά εάν συνδυάζεται μ; 
άναλογον χρηματικόν κέρδος. Ό  άνθρωπος εινε 
κυρίως έμ.πορική άξια διά τόν ’Αμερικανόν α ξ ί
ζει τόσοι- καί τόν ταξινομεί. Λυτή ή εκείνη ή 
έπισημ.ότης τού εμπνέει τόν σεβασμόν καί τόν 
θαυμασμόν, όχι διότι παρήγαγε δαιμ.όνιόν τι 
εργον,άλλά διότι τό δαιμ.όνιόν εργον τόν ίπλού·
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νά ριφθώ εις τους πόδας όλων έκεί, καί νά ικε
τεύσω, νά κλαύσω__

Οί άλλοι τους συνώδευσαν μέχρι τού άτμο- 
πλοίου. Έ γώ έπήγα καί εκαθησα μονάχος εις 
εκείνον τόν βράχον, όπου μ ’ ίρώτησε κάποτε, 
γ ια τ ’ είμαι τόσον λυπν·.ένος.

Ό ήλιος κατέβαινεν εις τήν δύσιν του, ή θά
λασσα ήτο ολίγον ταραγμένη, καί τά  κύματα 
της έκτυπων ώργισμένα επάνω ’ς τόν βράχον. 
Τό άτμόπλοιον έκαμ.πτεν ήδη τό άκρωτήριον, 
έξαφανιζόμενον όπισθεν αύτού. "Εστρεψα αλλού 
τό βλέμμα, μή δυνάμενος πλέον νά ΰπομείνω 
βλέπων άφισταμένην σκληρώς τήν μόνην ευτυ
χίαν τής ζωής μ.ου.

"Οταν έγύρισα πάλιν τό βλεμμ.α πρός τό ά- 
κρωτήριον, τό άτμόπλοιον είχεν ίξαφανισθή, 
μ.όνον ολίγος καπνός έμεινεν έκει εις τόν ουρα
νόν. ώσάν νά εγέλα διά τήν δυστυχίαν μου.

Έγειρα τότε επί τής χειρός μου τήν κεφα
λήν καί έκλαυσα καί ε"κλαυσα πικρά, πικρά εί; 
εκείνην την ερημιά πρώτην φορά ’ς τόν κόσμον.

Μ η τ ς ο ς  Χ α τ ζ ο π ο ϊ λ ο ς
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τισεν. Εις την Αμερικήν δέν λέγουν οτι ή Πατ- 
τη ενχει φωνήν άμίμητον, λέγουν οτι όταν τρα- 
γωδή -,εμιζει τό θέατρον.

Ώμίλουν κάποτε μετα τίνος Αμερικανού περί 
του διάσημου συνταγματάρχου Ροβέρτου Ί γ -  
κερσολλ

— Νομίζω ότι εινε ό μ.εγαλείτερος ρήτοιρ 
σας ; τού είπα

— Μαλιστα, κύριε, μού άπήντησε. Όποιαν 
ήμεραν -καί αν θελήση ό "Ιγκερσολλ νά όμιλήση 
δημοσίως θά είσπραξη 5(>0θ δολλάρια.

Τή άληθεία εινε περίεργος αύτός ό τρόπος 
τής εκτιμήσεως ενός μεγάλου ^ήτορος, ένός μ.ε- 
γαλου συγγραφέως ή φιλοσόφου.

Η δείνα ηθοποιός θά «κάμη φουρορε» εις 
τήν Νέαν ' Γορκην ή τόν "Αγιον Φραγκίσκον, 
όχι διότι είνε πεπροικισμενη δι' αναμφισβήτη
του άξία.ς, άλλά διότι διέρχεται τάς Ηνωμέ
νας Πολιτείας ταξειδεύουσα εντός ιδιαιτέρου 
πολυτελούς βαγονιού, τό όποιον διά λογαρια
σμόν της κατεσκεύασε τό έργοστασιον ΙΙούλλιαν 
καί Σα

Ειδα αμερικανικά; εφημερίδας ν' αναγγέλ
λουν τήν επί σκηνής έμφάνισιν τής δεσποινίδος 
Μίννι Ιΐά/μερ — καλλιτέχνιδος μέ πολλήν ά- 
ξίαν— ώς εξής:

«Κατά. τήν τριτην πράξιν ή δεσποινίς Μ’.ννι 
ΙΙαλμερ θά φέρη όλους της τους άδαμαντας.»

Τό απόγευμα τό γραφείον τής πωλήσεω; 
των εισιτηρίων έπολιορκείτο καί τό βράδυ δέν

Ά μ ερ  ικανοί

υπήρχε θέσις δι' όλον τό συρρεύσαν πλήθος. 
'Αστεία λεπτομέρεια : Τό έν τέταρτον τών θεα
τών προσήλθε μ.όλις εί; τά ; δέκα. διά νά ι ό  ι/ 
τους άδαμαντας τής τρίτη; πραξεως.

Ή  άναγκη αύτή τού πλούτου αποτελεί τήν 
αντίστροφον όψιν τού μεταλ’ ίου έν 'Αμερική, 
όπου περισσότερον ή παντού αλλού «άξια χοιρίς 
χρήματα εινε άχρηστον έπιπλον.»

Ή'Αμερική ύφισναται τάς συνέπειας τού 
τροπου αύτού τού σκέπτεσθαι. Αί μεγαλοφυία: 
τής χώρας, άντί ν'άφιερώνουν τόν καιρόν των εις 
παραγωγήν έργων, τεινόντων εί; έξύψωσιν τών 
ιδεών καί τών ιδεωδών τού λαού, εινε ήναγκα- 
σμέναι νά έργάζωνται προς χρηματισμόν.

— Ά  ! φίλε μου, μού έλεγε κάποτε εις τών 
χαριεστέρων ποιητών τής 'Αμερικής, ψαύων τό 
μ,έτωπόν του- μού φαίνεται οτι κάτι έχω εδώ 
μέσα, οτι φλέγομαι άπό τό ιερόν πύρ καί ότι 
ήυ.πορούσα νά κάμω κάποιον καλόν εις τήν αν
θρωπότητα, γραφών. Ά λλά  πώς να έργασθώ, 
όταν τό Χρηματιστήριον συγκινήται άπό φή- 
μας καταστροφών . . Συγγνώμην, δέν έχω και
ρόν πρέπει νά τρίξω εί: τό Χρηματιστήριον !> ,

Οί ’Αμερικανό·, συγγραφείς δέν ήμπορούν συ
νήθως νά γράφουν κατά τάς ¿'»ρας τής σχολής 
των. ΙΙρό παντός τό χρήμα ! Ό  Μάρκος Τουαίν 
είνε εκδότης, ό Όλιβερ Ούένδελ Χόλμες είνε 
ιατρός, ό Έδμονδ Κλάραν; Στέδμαν εινε μεσί
της, ό Ροβέρτος ’ Ιγκερσολλ εινε δικηγόρος, ό 
Τζαίμς Ρώσσελ Λαβελλ εινε διπλωμάτης. Οί 
λοιποί εινε δημοσιογράφοι. 'Ολίγοι αποζούν έκ 
τού καλαμ.ου των,διότι ή δημοσιογραφία έν 'Α
μερική, δέν ήμπορεί νά θειυρηθή ώς φιλολογία.

Ό άνθρωπος διαιωνίσθη ΐνα έξαγοράση τό 
προπατορικόν άμαρτημα διά πολυμ,όχ θου έργα- 
σίας. ‘Ο ’Αμερικανός εινε ή ζωσα άπόδειςις 
τούτου.

Έργαζεται, έργαζεται, καί ύ περιρρέων το 
μέτωπόν του ίδρώ; πίπτει έπ·. τών ώτων τής 
γυναικός του καί άποκρυσταλλούται υπό μορ-, 
φήν άδαμάντων.

Διά τήν ’Αμερικανίδα ό άδαμας δέν εινε άν- 
τικείμενον πολυτελείας, εινε άντικείμενον τής 
πρώτης ανάγκης. Ήμ.πορεί εύκολώτερον Ά γγλ ις  
γεροντοκόρη νά μή πιή ι<ιάί. άλλ ' όχι Άμερι- 
κανίς νά μή φορέση άδαμαντας.

"Ω ! οί άδαμκντες έν ’Αμερική ! Τί εφιάλ
τη ; ! Ούτε μία γυνή επί εκατόν, ή όποια νά 
μή φορή άδαμαντας. Λείψανον τή ; βζρβαρο- 
τητος.

Άδαμαντας μέ ενδυμασίαν χορού, τήν νύ
κτα, υπό το φως, καλα· άλλ' άδαμαντας ει; 
τόν περίπατον, ε ί; τάς καθημ.ερινάς επισκέψεις, 
άδαμαντας μέ τόν κοιτωνιτην, άδαμαντας εί; 
τά αύτιά, εις τόν λαιμόν, εις τά δέματα τού 
πίλου, εί; τού; βραχίονας, εις τά  δάκτυλά, ά -

Ά η γ ο ι κ ι ι  κ α ί

δάμ.αντας παντού καί πκντοτε ! Τί λέγω ! ειδα 
άδαμαντας καί εις τάς πόρπας τών υποδημά
των. εν πλήρει μ.εσημβρίορ, έντός εμπορικού.
:·.- .’Εάν ή υπεροχή συνίστατα: εί; τό νά μ ή κα- 
μ.νη τ ι ;  ό.τι κάμνει τό χύδην πλήθος,ή υπεροχή 
έν Αμερική έπρεπε νά συν.στζται εις το νά μή 
φέρη κανείς άδαμ.αντας.

Φυσικά, ό,τι λάμ,πει έν 'Αμερική, όπως παν
τού, δέν εινε άδάμας. Ό ταν βλέπετε άδάμαν- 
τας εις τά  ώτα -,υναικών τής εργατική; τάςεως 
είνε ή ψευδείς άδάμ.«ντες,άγορασθέντες μέ χρή
ματα καλώς κερδηθεν. α, ή ά'/ηθινοί άγορα- 
σθέντες ρέ χρήματα κακώς κερδηθέντα.

Ειδα εύμορφους γυναίκας νά παραμορφώνον
τα ι εντελώς, φορτωνόμεναι με αδαμάντινα ένώ- 
τια ατελεύτητων διαστάσεων. Οί ά.δαμ.αντες 
ούτοι ενχουν μεγάλην εμπορικήν αξίαν, άλλά 
καλλιτεχνικήν αξίαν καμμίαν. Κοινόν λά ττω - 
μ.α τών'Αμερικανών είνε νά έκτιμώσι τήν αξίαν 
τών πραγμάτων άναλόγως τού ποσού αύτών,

Ειδον 'Αμερικανίδας, εις χορούς, νά φέρουν ά- 
δαμαντας δύο εκατομμυρίων εις τήν κόμην, επί 
τών ώμων, εις τους βραχίονας, εις τά χέρια, 
εις τά αύτιά καί έπί τού στήθους.

Ή φιλογυνία, έμφυτο; εις τους ’Αμερικανού;, 
δέν δύναται νά ίξηγηση μόνην τήν χλιδήν, τήν 
όποια·/ οί άνδρε; παρέχουν εις τά ; γυναίκας έν 
Αμερική Ή Αμερική δέν εινε ό μόνος τόπος, 

όπου ό άνηρ εινε άφωσιωμίνος εις την γυναίκα 
καί έτοιμος νά ίκπληρώση ολας της τά: Ιδιο
τροπίας.

Ή  πολυτέλεια τών 'Αμερικανών εξηγείται 
άλλως.

Τά χρήματα κερδίζονται εύκολα ν ταΐς Ή- 
νωμέναις Ιίολιτεϊαις, έξοδεύονται δέ κατά τόν 
αύτόν τρόπον, Αί επιχειρήσεις έδώ συγγενεύ
ουν υ,άλλον πρός τά  τυχηρά παιγνίδια παρά 
πρός τό καθαυτό λεγόμενον έμπόριον.

Πρός τούτοι; ίάν ό Αμερικανό; κατέχεται 
ύπό τής δίψης τού χρυσού, δέν τό κάμνει χαριν 
τών άπολαύσεων, τάς όποια; τό χρήμα παρέ
χει. Έν άλλα ι; λέξεσιν, ή φιλαργυρία εινε κα
κία σχεδόν άγνωστος έν Αμερική. Ό  Αμερι
κανό: δέν συνάζει τόν χρυσόν διά νά τόν σωρευν, 
άπλώ ;, διά τόν βλέπη, καί να τόν μετρά. Τον 
συνάζει διά νά βελτίωση τήν θέσιν του καί 
συντελέση εις την εύδαιμονίαν τών οικείων του. 
Ήξοδευει μ.ετά τή ; αύτή; φαιδρότητο; μετά 
τή ; οποίας έσοδεύει. κυρίως όταν πρόκειται νά 
εύχαριστήση την γυναίκα του ή τά κορίτσια 
του. πρός τάς όποιας επιδαψιλεύει διαρκείς πε- 
ριποιήσει: Πρώτος αύτός αναγνωρίζει ότι τρέ
φουν πρό; του; άδαμα <τα; έρωτα τόσον μωρόν, 
όσον καί δαπανηρόν, άλλά έχει καλήν καρδίαν 
καί λέγει : « Άφού τους αρέσουν, διατι νά μην 
έχουν ;»

Ά ιιινιικανιιί ' 2 3
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Άδίχως πιστεύεται έν Ευρώπη ότι μόνη φρον- 
τίς του ’Αμερικανού είνε τό χρήμα, καί οτι ζή 
γονυπετής πρό τού «παντοδυνάμου δολλαρίου.» 
Πλάνη ! Φρονώ ότι κατά βάθος πολύ ολίγον 
ύπολήπτεται τό χρήμα. Είς έκατομμ.υριούχος 
δέν εμπνέει σεβασμόν διά τά  εκατομμύρια του, 
άλλά διά τήν δραστηριότητα καί τήν ικανό 
τητα , τήν όποιαν προϋποθέτει ή άπόκτησις αυ
τών. Είς ’Αμερικανός, όστις δέν εχει νά επί
δειξη τι άλλο εκτός τών εκατομμυρίων του, Οά 
ϊ()η ευκόλως άνοιγομ.ένας αύτώ τάς θΰρας τών 
αγγλικών οικιών, άλλ ' αύτά καί μόνα δέν δύ- 
νανται νά τόν εισαγάγουν είς τήν άνωτέραν 
κοινωνίαν τής Βοστώνης ή τής Νέας Τόρκης. 
'Εκεί Οά τόν παρακαλέσουν νά ύποδείξη κανέν 
άλλο συστατικόν. Άμερικανίς πλούσια, ά λλ ’ 
άσχημος καί ανόητος, θά εΰρη πάντοτε ένα 
Ά γγλο ν δούκα, Γάλλον μαρκήσιον ή ’Ιταλόν 
κ ό ν τ ε  νά τήν νυμ.φευθή, άλλά δυσκόλως Οά 
ευρη ’Αμερικανόν ιςβηΙ Ιεΐηαη, Οεωρούντα τήν 
περιουσίαν της ή τήν προίκα της ώς επαρκή 
άποζημίωσιν. ΕΙ; δημόσιον γεύμα ό έκατομμ.υ
ριούχος δέν έχει όπως έ ν ’Αγγλία τήν τιμητικήν 
θέσιν είς τό τραπέζι. Αί τιμ.ητικαί θέσεις είνε 
ποοωρισμέναι διά τούς διακρινομένους άνδρα;· 
Καί εν τή πολιτεία δε, τό χρήμα δέν φέρει είς 
τά αξιώματα.

“Οχι, οί 'Αμερικανοί δέν λατρεύουν τόν χρυ- 
σούν μόσχον, όπως λέγουν εν Ευρώπη, λατρεύουν 
μόνον τήν σπατάλην.

Ώς προς τάς 'Αμερικανίδας διαφέρει τό πρά
γμα. Ά λλά  περί αύτών είς άλλο κεφάλαιον.

** *
Αί Αμερικανικοί πόλεις.—Τυ Χικάγον.—Πώς 

άνεγεννΛθη έ κ  της τέφρας του. —  Μία όόος άπό 
τάς 'Αθήνας ι ϊς  τόν Πειραιά.— 'Αρχιτεκτονική 
(Σαλάτα.— Λιλλιούνια ! διλλιυύνιαί—"Εν, δύο τρία 
• · · Ό χοίρος γίνεται χοιοομηρι!— Ή  γυναικεία 
φλυαρία καί αί ραπτομηχαναί,

Λϊ μεγάλαι πόλεις δέν άπο τελούν τήν αληθή 
'Αμερικήν, Διά νά λάβη κανείς ιδέαν τού τόπου 
πρέπει νά ύπάγη νά έπισκεφθή τάς έκατοστύας, 
τάς χιλιάδας τών μικρών ανθηρών πόλεο^ν, α ΐ- 
τινε; γεννώνται άπό τής μια; εί; τήν άλλην ή- 
μ.έραν έπί τή ; απέραντου τάύτης ηπείρου.

Έ πί τή ; όχθη; τή ; λίμνη; Μίσιγγαν εύοί- 
σκετο άλλοτε άσημο; πόλις, ξύλινη καί εχουσα 
χιλιάδάς τινάς κατοίκων. Ή  πόλις αϋτη εκα
λείτο Χικάγον.

Τήν νύκτα τή ; 8— 9 'Οκτωβρίου 1871 μία 
άγελάς, τήν όποιαν κάποια γυνή ήμελγεν έντός 
σταύλου, άνέπρεψε δ ί  ένό; λακτίσματος τήν 
λυχνίαν τού πετρελαίου καί τό παράπηγμα έ- 
πήρε φωτιά. Ή πυρκαίά έπεξεταθη καί τήν 
έπομένην ολόκληρος ή πόλις ειχε γείνει παρα
νάλωμα τού πυρός. Έν Χικάγω δεικνύουν άκό-

μ.η τήν μόνην οικίαν, ήτις ε'σώθη έκ ττς κα
ταστροφής.

Σήμερον ή πόλις αυτη, παρομοία πρό; τόν 
φοίνικα, τού όποιου είνε τό ζών καί γιγαντιαϊον 
ε’μβλημα, άνεζησεν έκ τής τέφρας της, έλιθο- 
κτίσθη καί αριθμεί 800,000 κατοίκων.

Αυτή είνε ή ’Αμερική!
Μετά εικοσαετίαν, ή Όμ.άχα, τό Κανσας, ή 

ΛΙμ.βερ, ή Μιννεάπολις θά είνε τόσα Χικάγα. 
Τό Κιγκιννάτι, ό Ά γιος Λουδοβίκος, ή Λουι- 
σβίλλη θά είνε μετά τέσσαρα ή πέντε έτη.

Κατ'έμέ τό Χικάγον είνε ό άληθής τύπο; τής 
ά ιι. ί ρ ι κ α ν ι κ ή ς π ό λ ε ω;.

Λί όδοί εινε δίς εύρύτεραι ή τά μεγάλα βου
λεβάρτα τών Παοισίων, οί εμπορικοί οίκοι δ' 
έχουν όκτώ, δέκα, δώδεκα πατώματα. Ή  λεω
φόρο: Μίσιγγαν έχει μήκος δέκα χιλιομέτρων. 
Υπάρχουν έπ’αΰτής οίκίαι, φέρουσαι τόν άριθ- 
μ.όν τρεις χιλιάδες καί τόσον.

Ή  πόλις εχει παραδείσους, περιπάτους, αγάλ
ματα, δημόσια κτίρια έπιβάλλοντα διά τό σε
μνόν καί στερεόν αύτών, θαυμάσια θέατρα, 
λαμπρά; εκκλησίας, πολυτελείς λέσχας, ξενο- 
δοχεία, όπου τά τέσσαρα μεγαλείτερα ξενοδο
χεία τών ΙΙαρισίων ήμπορούν νά χορεύσουν τε- 
τραχορον, κλπ. κλπ.

Η λεωφόρος Μίσιγγαν καί ή λεευφόρο; τού 
Λειμώνος είνε έξόχως καλλιπρεπεϊς. Τήν εσπέ
ραν, ή θέα αύτών εινε μαγευτική. Αί οίκίαι 
είνε ώκοδομ.ημέναι κατά παντός είδους ρυθμ.ούς. 
’Απαντάτε τόν φλωρεντινόν, τόν αγγλικόν, 
τόν μαυριτανικον ρυθμόν. Τινέ; ομοιάζουν πρός 
ελληνικούς ναούς, άλλαι πρός γοτθικά έκκλησί- 
δια· άλλαι πρός πύργους έν μικρογραφία, άλλαι 
δέ προς τζαμία' άλλαι είνε κτισμέναι κατά τό 
πρότυπον τών έπαύλεων τού Άγκιένή τού Μομ- 
μορανσύ, τών ελβετικών περιπτέρων ή τών έπί 
του Βοσπόρου οίκημ.άτων τών πασσάδων. Ό 
'Αμερικανός εινε εκκεντρικός, είνε ό,τι άλλο θέ
λετε ! Ά λλά  μονότονος δεν είνε !

Είσέλθετε είς τό εσωτερικόν τών οικιών αύ
τών καί θά ίδετε όχι μόνον ώραϊα καί πλού
σια έπιπλα, άλλά καί καλαισθησίαν, Ό  πλού
το; γεννά τήν άγαπην τών τεχνών καί τών 
γραμμάτων— ίσως αργότερα θά γεννά, καί τήν 
άγαπην τής λιτότητο; — δέν εξεπλάγην δέ 
ευρών έν Χικάγω κοινωνίαν άβράν, φιλόφρονα 
καί εύπαίδευτον. Έδώ Οά εϋρετε περισσοτέραν 
θερμότητα καί ολιγωτέραν έπιφύλαξιν άπό τήν 
ανατολικήν ’Αμερικήν. Εννοείτε ότι έπεοα- 
σατε τά σύνορα τής Πουριτανερίας. Πάσα ψυ- 
χ,ροτης εκλείπει καί οί άνθρωποι άφίνουν έλευ- 
θέραν διέξοδον είς τά αίσθήματά των.

Την έβδόμην τής πρωίας όλος δ κόσμος είνε 
είς τήν δουλειάν του, άπό τού έκατομμυριού-

Έσπάτημοντκαί διαλέξεις
χου μέχρι τού εργάτου. Είς τό Χικάγον μόνον 
οί άεργοι δέν είνε σεβαστοί.

Ό αριθμός, είς τόν όποιον συνοψίζεται ή εμ
πορική κίνησις τού Χικάγου, είνε μυθώδης.
Κατά τώ 1887 άνήλθεν είς 5,675 ,000,000. 
Αϊ έταιρικαί καταθέσεις άνήλθον είς 15 χ ιλιε- 
κατομμύρια, 240 εκατομμύρια φράγκων. Έσφα- 
γησαν καθ’ όλον τό έτος 2 ,382 .000 σφάγια καί
είσήχθησαν 180 εκατομμύρια έκατολλ.ίτρων 
σίτου. Τό Χικάγον είνε ίσως ή μάλλον ανθηρά 
πόλις τής ύφηλίου.

Είκοσι σιδηροδρομικά! γραμμαί — εξαιρέσει 
τών γραμμοιν τών περιχώρων — έχουν σταθμούς 
έν Χικάγω. Εισερχόμενος κανείς είς τραΐνον έν 
αυτή, είμπορεΐ νά διατρέξη 40.000 χιλιόμετρα 
περίπου καθ’ ό'λην τήν 'Αμερικήν.

Δέν είμπορεΐ νομίζω νά σχηματίση τις εν 
Ευρώπη ιδέαν περί τής πυρετώδους δραστηριό- 
τητος, ήτις επικρατεί έν Χικάγω.

— Γρήγορα Οά εφεύρετε, έλεγα μ.ίαν ημέραν 
είς έ’να κάτοικον τού Χικάγου, μηχανήν, εί; την 
όποιαν άπό τό εν άκρον θά βαζη κανείς έν ζων
τανόν κουνέλι καί άπό τό άλλο θά βγαίνη ψη
λό καπέλο.

ι 25

— Τήν έφεύραμεν . . . σχεδόν, μού άπήν- 
τησεν.

Καί τήν έπομένην μ' έπήγε νά ϊδω τό πε- 
ρίφημον έργοστασιον χοιρινού κρέατος τών κ. κ. 
Άρμορ καί Σας.

Φαντασθήτε σειράν μεγάλων αιθουσών. Είς 
τήν πρώτην σφάζονται 5000 χοίροι καθ' έκά- 
στην· είς τήν άλλην τού; μ.αδούν, άμα ώς 
εξαχθούν άπό λέβητας ζέοντος όδατος· είς τήν 
τρίτην τούς αποκεφαλίζουν είς άλλην συνά
ζουν τό αίμά τω ν  είς άλλην μ.αζεύουν τά  έν
τερα καί ουτω καθεξής, Είς τό άκρον τού κατα
στήματος παρασκευάζουν τούς χοίρους ύπό 
μορφήν χοιρομηρίου, σαλαμιού, γελατίνης. Αί 
μεταμορφώσει; δ' αύται γίνονται μέ ταχυδα- 
κτ υλ ο υ ρ γ ι κ ή ν ταχύτητα.

Καί τί δέν θά εφεύρουν είς τό Χικάγον; Κατά 
τήν διαμονήν μ.ου έσκέπτοντο νά χρησιμοποιή
σουν ώ; κινητήοιον δύναμιν διά τάς ραπτομη- 
χανάς τήν δμιλίαν . . . τών γυναικών. Ιναίπρά- 
γμ.ατι άν τεθή είς συγκοινωνίαν ή σιαγών 
μετά τού τροχού τής μηχανής, τί πρακτικώ- 
τερον !

( Ι ν ά τ ι  τ ’ον M a x  Ο ’ R e i l ) .  Λ . Γ .  Κ .

E H I I T M I O N I Ü I  Δ Ι Α Λ Ε Ξ Ε Ι Σ
Ν Ε Ω Τ Α Τ Α Ι Ε Ρ Ε Υ Ν Α Ι Π Ε Ρ Ι Τ Ο Υ  Γ Α Λ Α Κ Τ Ο Σ

Τά μαστοφόρα παρέχουσιν εις συντήρησίν τοΰ 
ανθρώπου πλήν τής σαρκός των καί υγρόν πολύτι
μον, τό γ άλα.

Έρρεθη πλειστάκις, ότι τό γάλα είνε ό τύπος τε- 
7,είας τροφής καί ότι άπόδειξις τούτου εινε τά νεογνά 
τών μ,αστοφόρων άτινα τρέφονται καί αναπτύσσονται 
διά τοϋ γάλακτος καί μόνου. Δευτέρα τούτου απο- 
οειξις είνε, οτι τό γάλα ενέχει ακριβώς καί έν τή 
πρεπούση άναλογία τό ύδωρ, τάς λευκωματοειδείς 
ουσίας, τούς υδατάνθρακας, τό λίπος και τα αλατα. 
ών έχει ανάγκην ό οργανισμός είς άνάπτυξιν καί 
συντήρησιν.

Τώ οντι, πασαι έκεΤναι αί ούσίαι. άπλαΤ ή σύνθε
τοι, αί χρήσιμοι είς παρασκευήν τών όστών, είς πλά- 
σιν τών μυών, τοϋ αίματος καί τών άλλων χυμών, 
εύρίσκονται εν τώ γάλακτι εν τόσω τελεία άναλο
γία οσω έν ούδεμια άλλη τροφή, οπερ δίκαιοί πλη
ρέστατα τήν ά-οδοθεΐσαν αύτώ προσωνυμίαν οτι εινε 
τύπος τελείας τροφής. Τό γάλα εινε βεβαίως επιτή
δειον είς τήν έπί μακρόν χρόνον διατήρησιν τής ζωής 
ατόμου άποκλειστικώς εί; τήν διά γάλακτος δίαιταν 
ϋποβληθέντος, έν τούτοι; δεν έγένετο όπως χρησι- 
μεύση είς αποκλειστικήν δίαιταν τοϋ ανθρώπου, οΰ- 
τινος ό στόμαχος καί άλλα συνείθισε νά πέπτη αι
τία. Ή ελάχιστη δρασις, είτε εγκεφαλική, είτε 
πρό πάντων φυσική, είνε απολύτως ασύμβατος με 
τήν διά γάλακτος αποκλειστικήν δίαιταν. Τό γάλα 
είνε εξαίρετος τροφή πρό πάντων διά τούς ασθενι
κούς, διότι τά όργανα αύτών ένεκα τής ν̂ σου και 
τής διαίτης όμοιάζουσι τοΐςτών νεογνών, ώ ν τό γάλα

πρέπει νά εινε ή μόνη τροφή. Είνε έξαίρετον ένί λό
γω διά τούς γέροντας, τούς άναρρωνύόντας και πάν
τα; εκείνους τέλος, οίτινες δέν δύνανται νά λάβωσιν 
άλλην τροφήν, ών τά πεπτικά όργανα είνε εςησθε- 
νημένα ή κεκοπιακότα καί έχουσι τήνχώνευσιν επί
πονον .

ΜεΟ’ όλα; τάς έπιτευχθείσας μεγάλα; προόδους 
έν τή επιστήμη κατά τά τελευταία έτη, αί μέθοδοι 
τής βιολογικής έρεύνης δέν παρέσχον ήμϊν μέχρι τοϋ- 
δε επαρκή εξήγησιν, διατί τό γάλα είδους τινός ζώου 
εινε ό τελειότερος τύπος τροφής διά τά νεογνά του 
είδους του.

Οι χημικοί επέστησαν μέχρι σήμερον τήν προ- 
σοχήν των είς τήν έρευναν κυρίως τοϋ βοείου γαλα- 
λακτος, όπερ θεωρήσαντες ¿»ς πρότυπον ίσχυρίσθη- 
σαν ότι τό γάλα άλλου είδους ζώων δέν διαφέρει 
εκείνου είμή κατά τό μάλλον ή ήττον. Έζήτουν ά- 
ναμφιβόλωςχαρακτήρας διαφορικούς."Ολα τά είδη τοϋ 
γάλακτος, Ιλεγον,διακρίνονται μεταξύ των διά τής ο
σμή; καί τής γεύσεως, τών παρουσιαζομένων διαφορών 
ώς πρός τήν σύστασιν καί τό χρώμα οϋσών ήττον χα
ρακτηριστικών. Έβεβαίουν κατ ακολουθίαν ότι τά στοι
χεία τοϋ γάλακτος είνε άμετάβολα έν τή φύσει των. 
άλλ’ ή σχετική αύτών άναλογία ποικίλλει δι' έκα
στον είδος ζώου καί μάλιστα δΓ έκαστον άτομον 
καί ότι ή ποικιλία αύτη εξήρτηται εκ πληθύος πε
ριστάσεων δυναμένων νά έπιδράσωσιν επί τήν φυσι
κήν καί ηθικήν τοΰ ζώου κατάστασίν. Εν άλλαις λέ- 
ξεσιν, ότι ευνοϊκή τις περίστασις δρώσα ήδύνατο νά 
καταστήση τό βόειον γάλα προσόμοιον τώ τής όνου



ι s6 Έπκίτημονικαϊ διακέξειο
ή τώ τής γυναιχός. "Οτι δηλ. του βοείου γάλακτος 
ένεχοντος τυρίνην, το γυναικείου γάλα είνε φυσικώ: 
ομοιον εκείνω. ένεχον επίσης τυρίνην. καί δεν διαφέ
ρει τού πρώτου είμή κατά τήν σχετικήν αναλογίαν 
τών συνιστώντων αύτδ στοιχείων. Κατά τήν κρα
τούσαν ετι και νυν γνώμ.ην τδ γο λ α ε ί νε 3 ι α λ  υ- 
σ : ; α λ α τ ω ν. γ α λ α κ τ ικ ο ύ  σ α κ χ  ά ρ ο υ κ α ί 
τ υ ρ ίν η ς .  ε ν  
του β ο υτύρ ο υ
ν
Ί’ -
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είνε σχεδόν ομοιον κατά χημικήν σύνθεσιν τώ γά- 
λακτι άλλου είδους ζώου καί οτι δεν ΐιαφέρει εκεί
νου είμή κατα τήν σχετικήν αναλογίαν τών συστα
τικών στοιχείων. Οί χημικοί έ πλανώ ντο πλάνην 
δεινήν. ΙΙρδ μακροϋ χρόνου ή κλινική παρατήρησις 
διεμαρτυρήΟη κατά τής υποτιθέμενης ταΰτότητο; τής 
σ.νΟεσεως τού βοείου, όνείου καί γυναικείου γάλα
κτος. ό 3ε A Béolium|· εν τή συνεδρία τής 22 Μαί- 
:υ IΗ83 ειχεν άνακοινώσει τη εν Παρισίοι; Ακα
δημία τής Ιατρικής, οτι τδ γυναικείο ν γάλα δεν πε
ριέχει οιας και τδ βόειον λευκωματοειδείς ουσίας, έν 
δεύτερα δ’ άνακοινώσει απέδειξε συν άλλοις ότι τά 
σφαιρίδια τού γάλακτος εινε άληθή κυστίδια λιπώδη 
εγκλείοντα τδ βούτυρο·/ έ·> τινι ούσία μή συνεστηκυία 
εκ τυρίνης, Ή  τελευταία δμως ύπδ τού Bée lia m ρ
γενομενη ανακοινωσι: τη συνέδρια

Π1]Ι
τής 5 Αύ

γουστου ενεστώτος έτους εις τήν αύτήν 'Ακαδη
μίαν « π ε ρ ι τ ή ς ί σ τ ο λ ο γ ι κ ή ς ύ φ ή ς κ α ί τ ή ς 
χ η μ ικ ή ς  συνΟέσεως τού βοείου. α ίγ ε ίο υ .  
ό νε ί ο υ κ α ί γ υ ν α ι κ ε ίου γ ά λ α κ τ ο ς κ α ί τ ώ ν 
εξ α ύ τ ώ ν ά π ο ρ ρ ε ό ν τ ω ν π ρ α κ τ ι κ ώ ν π ο ρ 
σ μ ά τ ω ν δ ιά  τ ή ν φ υ σ ι ο λ  ο γ  ί α ·/ κ  α ί τ ή ·/ υ
γ ι ε ι ν ή ν  » άνέτρεψεν άρδην τάς γενικώς μέχρι σή
μερον παραδεδεγμένα; ιδέας περί τε τής κατα-

κον. αΛ/,α χυμός ένέχων ανατομικά στοιχεία τού 
έξ οϋ έκκρίνεται άδένος. οστις μόνον εν καταστά- 
-:·. λοχείας παράγει τή·/ εκκρισιν ταϋτην. Τά στοι
χεία ταύτα εινε δύο ειδών : τα σφαιρίδια τού γά
λακτος globules laiteux) καί τά μικρόζυμα του γά
λακτος (i!iicro7.wuas laiteux).

|aj Μ ε-ra τής τυρϊντ,ς λογίζο ντα ι a i καλούμεναι έκχυλι- 
σμ χ τιχα ί ουσΐοι.

Τά πρώι 
κήματο

ή α ίω ρ ο ύντ  α ι τ ά σ φ α ι ρ ί 3 1 α 
ι Ιό ι ν ε ά λ η 0 έ ς γ  α λά κ τ ωμ α. 

υ λ λ ή δ δ η ν , ε ιν ε  μ ίγ μ α  φ υσ ικό  χ η μ ικ ό ·/. 
Γοΰ D u c la u x  μάλιστα παραδεχΟέντος ή εύρόντος οτι 
τδ γάλα μίαν καί μόνην περιέχει λευκωματοειδή οΰ - 

ουσίαν, τ ή ν  τ υ ρ ί ν η ν .  ό Λ. Béehamp συνέταξε 
επί τή βάσει τών δεδομένων τών συγγραφέων πίνακα 
δηλωτικόν τής μέσης συνΟέσεως τώ·· τεσσάρων ειδών 
τσύ γάλακτος περί ών ενταύθα ό λόγος :

Γ ά λ α

Βούτυρο »

'  Α λ α τ α . . 

1Οωρ. . .

τρώτα δέν είνε σφαιρίδα βουτύρου άνευ περί- 
ος. άλλ’ άληθή κιστίδια. ών ή μεν μεμδράνα 

εινε εξ ειδική; λευκωματοειδούς ουσίας, τδ δε περιε
χόμενο·/ έκ λιπαρών καί άλλων ουσιών. Ό Β. άπέ- 
δειξε τή 'Ακαδημία διά πειραμάτων έξαιρέτως απο
δεικτικών. οτι τά κυστίδια ταύτα δεν εχουσι τάς 
αύτος φυσικά; ιδιότητας είς τά τέσσαρα είδη τού γά
λακτος. περί ών ενταύθα ό λόγος, καί ότι διά τών 
ιδιοτήτων τούτων εινε ευχερής ή έξ άπλής οψεως 
διάκρισις τού γυναικείου άπδ τού όνείου. βοείου καί 
αίγείου γάλακτος

Τά δε μικρόζυμα μορφολογικώς τά αύτά είς τά 
τέσσαρα είδη τού γάλακτος ώς καί τά σφαιρίδια, 
εινε οί άψευδείς μάρτυρες τής συντελουμένης κυττα
ρικής καταστροφής κατά τήν παραγωγήν τού γάλα
κτος καί ή αιτία τής αυτομάτου όξινίσεως τών τεσ
σάρων είτών τού γάλακτος.

Έκ τής μακράς τού Β. είς την 'Ακαδημίαν ανα
κοινώσει».; 3Γ ής ό σοφδς ανήρ διά τού πειράματος 
καί διά λογικής συζητήσεως επί ανατομικών καί φυ
σιολογικών δεδομένων στηριζομένης, κατώρθωσε νά 
άνατρέψη τέλεον τάς μέχρι τού νυν κοινώς διαδεδο
μένος καί παραδεδεγμένα; περί τε τής ανατομικής 
κατασκευής καί τής χημικής συνΟέσεως ειδών τινων 
τού γάλακτος ιδέας, πολλά εξάγονται πρακτικά συμ 
περάσματα ών τά κυριώτερα εινε τά εξής.

1.) "Οτι τδ γυναικείο·/, βόειον, αϊγειον καί όνειον 
γάλα δεν εινε γαλάκτωμα.

σφαιριοια τού γυναικείου γάλακτος εχουσι τδ περί
βλημα λεπτότερο·/ και πλέον εκτατόν διό καί έξογ- 
κούνται ύπερμέτρως προστιθεμένου αίΟέρος είς τδ 
γάλα, ενώ τά σφαιρίδια τού όνείου γάλακτος εινε τα 
ήττον διά τού αίθέρος έξογκούμενα

3.) Οτι τά σφαιρίδια τού γυναικείου καί βοείου 
γάλακτος ενέχουσι πλήν τού βουτύρου λευκωματο
ειδή τινα διαλυτήν ουσίαν.

ί . )  Ό τι τδ γαλακτικόν σάκχαρον κοινόν συστα
τικόν είς τα τέσσαρα τού γάλακτος είδη. παρουσιά
ζει ϊοιόν τι έν τώ γυναικείω γάλακτι.

5.) Οτι τδ γυναικείο·/ καί όνειον γάλα δεν πε- 
ριέχουσι παντάπαοι τυρίνην.ενώ τδ βόειον καί αϊγειον 
περιέχουσι τοιαύτην είς ποσόν.

ϋ .) Ότι ή έ·/ τώ γυναικείω καί ό·/είω γάλακτι ύ- 
πάρχουσα γαλακτολευκωματίνη καί τδ γαλακτοζύ- 
μωμα (galactozymase ι εινε διάφορα τώ·/ περιεχομέ
νων εν τώ βοείω καί αίγείω γάλακτι.

7.) Ό τι τδ βόειον καί αϊγειον γάλα ενέχουσι·/ είς 
μικρόν ποσόν δύο λευκωματοειδείς ουσίας, τήν γα
λακτολευκωματίνη·/ lactalbuiiiine) καί τδ γαλακτο- 
ζύμωμα (gulactozwiwse), λίαν οιαφερούσας άλλήλων 
καί εξίσου ώρισμένας.

8.) Οτι τδ γυναικείο·/ γάλα περιέχει γαλακτο- 
λευκωματίνην καί γαλακτοζύμωμα ίδιάζοντα καί έν 
ούδενί τών άλλων τριών ειδών τού γάλακτος άπαν- 
τώντα.

9 .) "Οτι τδ γαλακτο ζύμωμα τού γυναικείου γά
λακτος ρευστοποιεί ταχέως τήν αμυλόκολλαν καί με
τατρέπει επίσης ταχέως είς σάκχαρον τδ άμυλο·/.

Σημειώιίεις

ενώ τδ είς τα τρία άλλα είδη τού γάλακτος ύπαρχον 
γαλακτοζύμωμα ρευστοποιεί βραδέως τήν αμυλόκολ
λαν χωρίς να μετατρέπη εις σάκχαρον τδ άμυλο·/.

10.) Ό τι τδ γυναικείου καί δνειον γάλα οξινί- 
ζουσιν αυτομάτως χωρίς νά πήξωσιν, ενώ τδ βοειον 
καί αϊγειον γάλα πήγνυνται μετα τήν αυτόματον ό- 
ξίνίσιν. Αιτία τής όξινίσεως εινε τά εν εκάστω είδη 
τού γάλακτος άπαντώντα ίδια μικρόζυμα.

11) "Οτ: ο βρασμός άλλοιοί τήν γαλακτολευκω- 
ματίνην καί καταστρέφει τάς ιδιότητας τού γαλακτο- 
ζυμώματο; έν τε τώ γυναικείω ώς καί είς τά άλλα 
τρία είδη τού γάλακτος.

12) Ότι ή έπί δύο ή τρία λεπτά τής ώρας ζέ- 
σις δεν παρακωλύει τήν πήξιν τού βοείου γάλα
κτος. όπ.ρ πήγνυται χωρίς να όξινίση. Τούτ’ αύτδ 
συμβαίνει καί είς τδ αϊγειον γάλα, αλλά μ ετά ζέσιν 
πλέον παρατεταμένην. Ή ζέσις παρακωλύει τήν 
όξινισιν καί τήν πήξιν τού γυναικείου καί όνείου γα- 
λακτος, αλλ’ ούχί καί τήν άλλοίωσιν αΰτών. Η ζέ
σις λοιπόν, αναλόγως τής διάρκειας αύτής και τών 
περιστάσεων, τροποποιεί τάς ιδιότητας τών μικροζύ- 
μων χωρίο .α άποκτείνη αύτά.

13) Ό τι ή ζέσις δεν αίρει πάντοτε τδ βλαβερόν 
τής ινεργείας γάλακτος ζώου πάσχοντος.

1-4) Ότι τούτων ούτως εχόντων καί επειδή ή ζέ
σις άλλοιοί τδ γάλα καί καταστρέφει τάς ιδιότητας 
τού γαλακτοζυμώματος, πρέπει να μή μεταχειριζώ- 
μεθα είς τεχνητήν γαλούχησιν τών νεογνών είμή 
γάλα πρόσφατον ζώων υγιών

Λήγων τήν ανακοινωσι·/ του δ Βί·<:1ιιιιιψ ποιείται 
σκέψεις αφορώσας εις τήν φυσιολογίαν καί είς τήν υγι
εινήν. Ή κλινική παρατήρησις προέδη τής χημείας 
καί άνεγνώρισε πρδ πολλού. από τού 1881. οτι τδ 
δνειον γάλα δεν δύναται νά έχη τήν αύτήν χημικήν 
σύνθεσιν μέ τδ βόειον. Σήμερον, μετά τήν άνακοί- 
νωσιν τού Β .. εξηγείται πληρέστατα ποσον είχε δ ί
καιον δ Tarnier, διακεκριμένος καθηγητής έν τή ια
τρική σχολή τών Ιίαρισίων, παραγγέλλων από πολ
λών ετών (1881) τδ δνειον γάλα έν ελλείψει γυναι
κείου πρός γαλούχησιν τών νεογνών καί τών αγο<- 
των τήν πρώτην ηλικίαν παιδιών, διότι το δνειον 
γάλα ώς καί τδ γυναικείο·/ δεν περιέχει τυρίνην.

Συλλήβδην, έκ τής άνακοινώσεως ταύτης συνά
γεται τούτο τδ πρακτικόν καί πολλού λόγου άξιο·/ 
πόρισμα, ότι έν ή  περιπτώσει ή γαλούχησις τού νεο
γνού διά τού μητρικού μαστού είνε αδύνατος, ή δια
τροφή αύτοϋ διά τού γάλακτος τής δνου είνε ή εκ 
πείρας καί έπιστημονικώς λογικωτέρα. Β 11.
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Γ ο  ίη λ η τ ή ρ ιυ ν  τ ο ύ  Α ν θ ρ ω π ίν ο υ  σ ι έ λ ο υ  Γάλ/.ος 
τ ι ;  επ ισ τή μ ω ν , ό κ α θ η γ η τή ; Γ ω τ ι έ ,  παρετήρ-ησεν ό τ ι 
ό ανθρώ π ινο ; σ ίε λ ο ; π ερ ιέχ ε ι δηλητήριο ·/  όμοιον προ; 
τό  δηλη τήρ ιου  το ύ  φοβερού ο φ εω ; ν ά γ ια ;,  τού  χ ο ινώ ; 
καλούμενου διοπτροφόρου. Κ α ί ε ίνα ι μεν β εβ α ίω ; Τ ά χ ι 
σ τη  ή  π οσότη ς τοΰ  έν τ ώ  α ιέλ ω  δη λη τη ρ ίου , ά λ λ ' ο 
π ω σ δ ή π ο τε  ού χ ί ά ν α ξ ια  λόγου . Ό  Γ ω τ ι έ  εύρεν έ ν -  
τ δ ;  20  γρα μ μ α ρ ίω ν  σ ιέλου  π ο σ ό τη τα  δ η λη τη ρ ίο υ  ή τ ι ;  
δι’  ύποοορείου έ ν έσ ε ω ; έγχυ θε ίσα  ε ί ;  μ ικρόν π τη νό ν  

επ ήνεγκεν είς α υ τό  κ α τ ' ά ρ χ α ; μ έν  σπ α σμ ού ;, ε ι τα  δέ 
νά ρκ η » κα ί μ ε τά  μ ία ν  ώ ρα ν  τό ν  θά νκ το ν . ΙΙερ ιερ γον 
ο’ εινε ό τ ι  τό  το ιού το  δηλητήριο ·/  δ ια τη ρ ε ί τ ή ν  θ α να 
τηφόρου όύ\αμίν του  κα ί μ ε τα  τη ν  θέρμ ανσ ιν  αύ τοϋ  

μ έχρ ι; ΙϋΟ  βαθμ ώ ν 'Γ εω μ όρο υ .

Ό  α ύ λ λ υ γ ο ς  τ ώ ν  δ ε κ α τ ρ ιώ ν .  Ε σ χ ά τ ω ς  έπ α ν η γύ -  
ρισεν έν Λ ο νδ ίνω  τ ή ν  επ ετη ρ ίδα  τή ς  σ υ σ τά σ ε ώ ; του  
ό Σ ύ λλο γο ; τ ώ ν  δ εκ α τρ ιώ ν , τού  οποίου σκ οπ ό ; ε ιν ε  ή 
επ ιδε ικ τικ ή  π α ρ ά β α σ ι; π α σ ώ ν  τ ώ ν  ε π ιτρ α π έ ζ ιω ν  δ ε ισ ι
δα ιμονιών. Τ ά  μ έλ η  τοΰ  συλλόγου  τού του  π α ρα κ ά - 
θηντα ι ά π α ξ  τού  μηνός είς  συμπόσιο·/, 13 ε ί ;  έκ ά σ τη ν  
τρ ά π ε ζα ν , άνα τρ έπ ουσ ι τ ά  ά λ α το δ ο χ ε ία , δ ιασταυροΰσι 
τά  μ α χ α ίρ ια , άφ ίνουσ ιν  ά θ ικ τα  τ ά  κ ελύφ η  τ ώ ν  α ύ γώ ν . 
καί εν γ έ ν ε ι π ρ ά ττο υ σ ιν  ό λ α  όσα  α ΰ σ τη ρ ώ ; άπ οφ εύ- 
γουσιν οί δ ε ισ ιόα ίμ ονε;. “ Α ν  κ α ί παρήλθε·/ ολόκληρον 
ε το ; από τού  π ρ ώ του  συμποσίου τ ω ν  (κ α ί γ ν ω σ τό ν  ό τ ι 
κα τα  τ ή ν  π ρόληψ ιν έκ δ εκ α τρ ιώ ν  σ υ μ π ο τώ ν  ό εί; θ ' 
αποθάνη ά φ εύ κ τω ; έ ν τό ; τού  έ το υ ς ), έχουσ ιν  ά ρ ισ τα  
π α ν τε ; ε ι ;  τ ή ν  ύ γε ία ν  τω ν .  Τ ο ύ το  ό μ ω ; δεν θά εμ π ο - 
ο ιση  β εβα ίω ς νά  τη ρ ώ ν τα ι  ε ύ λ α β ώ ; κ α ί έ ν  τ ώ μ έ λ λ ο ν τ ι  
ύπό τώ ν  δ ε ισ ιδα ιμ ον ιώ ν  αί συ νή θε ια ι, τ ά ;  ο π ο ία ; μ ι 
κροί α ίώ ν ε ; δέν κ α τώ ρ θ ω σ κ ν  νά  έκ ρ ιζώ σ ω σ ιν .

Ό  ¡ Ια σ ιλ ικ ό ς  ο ίκ ο ς  τ ή ς  Λ α ν ία ς .  Έ ν τ ό ;  ολ ίγου  
χρόνου, ί ν  ή  π ο λ ιτ ικ ή  κ α τά σ τα σ ι ;  τ ώ ν  διαφ όρω ν κρα
τώ ν  τ ή ;  γ ή -  σ ε »  μ ε-.α β λη θή  δΓ  ά π ρ ο όπ τω ν  συ μ βεδη - 

κό τω ν , οί υ ιοί κα ί έγγονο : τοΰ  β α σ ιλ εω ; τ ή ;  Λ ανίας 
θά βασιλεύω σι χ ω ρ ώ ν , τ ώ ν  ο π ο ίω ν  ή έ κ τα σ ι;  π ρ οσ εγγ ί

ζ ε ι  είς τό  ή μ ισυ  τή ς  ολ ικής έκ τά σ ε ω ; τή ς  γή ς , κα ι 
α ίτ ιν ες  κ α το ικ οΰ ντα ι ύπό τού  έ/ός τρ ίτο υ  σχεδόν τοΰ  
όλου πληθυσμ ού  τ ώ ν  ά νθρώ π ω ν . Κ α τ ά  τά ς  τ ε λ ε υ τα ία ς  
ά π ογραφ άς τ ό  έμ βαόόν τ ή ς  ό λη ς  επ ιφ ά ν ε ια ς  τ ή ;  γ ή ;  

ά ν ερ χ ε τα ι ε ί ;  130 εκ α το μ μ ύ ρ ια  τ ε τρ α γ ω ν ικ ώ ν  χ ιλ ιο μ έ
τρ ω ν  οι όε κά το ικο ι α υ τή ; εις 1 ά30  έκ α τομ μ ύρ ια . Κ α ί 
ή  μ έν  Δ α ν ία ,  ής β α σ ιλεύ ε ι ό Χ ρ ισ τ ια ν ό ς , ε χ ε ι έμ β α 
όόν 14 2 ,ΙίΟυ τ ε τρ α γ ω ν ικ ώ ν  χ ιλ ιο μ έ τρ ω ν  κα ί 2 έκ α το μ 
μ ύρ ια  κ α το ίκ ω ν  ή  δ ' Ε λ λ ά ς ,  β ασ ιλευομ ένη  υπό τοΰ 
υ ίου  το υ  Γ εω ρ γ ίο υ , έ χ ε ι εμ βαδόν 0 6 ,0 0 0  τ ε τρ α γ ω ν ικ ώ ν  
χ ιλ ιο μ έ τρ ω ν  κα ί π λη θυ σμ όν ά νω  τ ώ ν  δυο εκ α το μ μ υ 
ρ ίω ν . Τ α ΰ τ α  β εβα ίω ς είνε μ ικρά κα ί α ν ά ξ ια  λόγου  α π 
έν α ν τ ι τ ώ ν  ά π ερ ά ν τω ν  χ ω ρ ώ ν  κα ί τοΰ  αναρίθμου π λ ή 
θους τ ώ ν  υ π η κ όω ν , ώ ν  θά β α σ ιλ ε ύ σ ω ι ί π ο τε  δύο έ γ -  
γονο ι τοΰ  β α σ ιλ έω ς  τή ς  Δ α ν ία ς , έ  υ ιό ; τοΰ  π ρ ίγγ ιπ ος 
τ ή ;  Ο ΰ α λ λ ία ; κα ί ό Τ σ ά ρ εβ ιτς . Κ α ι εκείνος μ έν θά 
β α σ ιλεύ σ η  τ ή ;  Μ ε γ ά λ η ; Β ρ ε ττα ν ία ς , ή τ ις  μ ε τά  τώ ν  
ά π ο ικ ιώ ν  κα ί τ ώ ν  κ τ ίσ ε ω ν  α υ τή ς  έχ ε ι εμβαδόν 3 Γ> έκ α - 
του.μυρίω> τε τρα γο/νικώ ν χ ιλ ιο μ έ τρ ω ν  κα ί 31 2  έκ α 
τομ μ ύρ ια  κ α το ίκ ω ν  ο δ έ  Τ σ ά ρ εβ ιτς  τή ς  'Γ ω σ σ ία ς ,έ χ ο ύ -  
σ η ς  εμ βαδόν 21 έκ α το μ . τ ε τρ α γ .  χελιομ . κα ί I 10 έκ α -  

το μ μ ύ : ια  κα το ίκ ω ν .
Έ μ π ό ρ ιο ν  θ η ρ ίω ν .  Έ ν  τ ώ  εύ ρ ω π α ικ ω  εμ πορίω  

κα ί α ύ τά  τ ά  ά γρ ια  θη ρ ία  έχουσ ιν  ά γο ρ α ια ν  ά ξ ία ν  
έδρα κ υ ρ ιω τά τη  τοΰ  εμπορίου τ ώ ν  θ-ηρίων ε ίνα ι τό  
Ά μ β ο ΰ ρ γ ο ν , ή  δέ δ ια τ ίμ η σ ίς  τ ω ν  είνα ι ή  έ ξή ; : Λ έ 
ον τες  κα ί τ ίγ ρ ε ις  τ ιμ ώ ν τα ι  κ α τά  μ έ το ν  όρον Γ Ό Ο  φ ρά γ
κ ω ν  έ κ α σ το ν  λ εο π α ρ ο ά λ ε ι; τ ιμ ώ ν τα ι  450  φ ρά γκα , σ τ ι 
κ το ί δέ π ά νθηρες  0 0 0  φρ. Ι ώ <  /αύρων ό μ ω ς  π α νθ ή 
ρω ν ή  τ ιμ ή  α ν έρ χ ε τα ι άπ ό  3 5 00  μ έχρ ι 3 7 50  φ ρά γ
κ ω ν, τ ώ ν  δέ σ τ ικ τώ ν  τ ίγ ρ εω ν  μ έχ ρ ι; 00Ο0 φρ. Ο ί ρ ι-  
νόκεροι τ ιμ ώ ν τα ι  άπό 3 7 5 0  υ έχ ο ι ;  2 3 00 0  φ ρά γκ ω ν . 
Ο ί ελ έφ α ντες  τή ς  '.Αφρικής τ ιμ ώ ν τα ι  κ α τά  μέσον όρον 
1250 φρ. τ ή ;  δέ 'Ιν δ ικ ή ς  μ έχ ρ ι; 6 0 0 0 .Ί 1  τ ιμ ή  τ ώ ν  π- 
θ ή κ ω ν  π ο ικ ίλ λ ε ι άπ ό  2 0  φ ρ ά γκ ω ν , όσον π ω λ ο ΰ ν τα ι οϊ 
μ ικροί π ίθηκοι μ έχρ ι 2 5 0 0  όσον οί κ ιμ π α ν ζή δ ες  καί 

οί ού ρα γκ ου τά γκ ο ι
Γ ν ώ μ α ι  π ε ρ ί  τυ ΰ  χ α μ π α ν ί τ υ υ  Ό  πρόεδρος συ λ -
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λόγου  τ ιν ό ς  έν Κ α μ π α ν ία  π ροεχάλεσε τά ς  γ ν ώ μ α ς  δ ια 
φ όρω ν σ υ γγρ α φ έω ν  π ερ ί του  χ α μ π α ν ίτο υ 'έκ  το ύ τω ν  σ τα -  
χυ ολογοΰ μ εν  τ ιν ά ς . " Δ ε ν  έσ χ η μ ά τ ισ α  π ο τέ  σα φ ή  γ ν ώ 
μ η ν  π ερ ί κ α μ π α ν ίτο υ , δ ιό τ ι ουδέπ οτε επ ιον άνόθευτον, 
χ α τεσ χ ευ α σ μ ενο ν  εκ καθαρού χυ μ ού  σ τα φ υ λ ώ ν  άνευ  ά λ 
λου  ο ίουόή π οτε μ ίγμ α το ς . Ά ρ ά  γ ε  υ π άρχει το ιοΰ τος ; 
Τ ό ν  δέ κο ινώ ς λ εγόμ ενον  κ α μ π α ν ίτη ν  ευρ ίσκω  κ α λόν  ή  
κακόν, κ α τά  του ς  ανθρώπους μ ε τ ά  τ ώ ν  ό π ο ιω ν  σ υ μ π ί
ν ω » '  γρ ά φ ε · ό 'Ρ ιο ε π έ ν . » Έ ν  μ όνον ε λ ά τ τω μ α  π α ρ α 
τη ρ ώ  εις  τό ν  κ α μ π α ν ίτη ν , ά λ λ ά  μ έ γ ισ τ ο ν  ό τ ι αύ τός  είνε 
ό αυ τουργός, ή  το υ λ ά χ ισ το ν  δ υπεύθυνος συνεργός π ο λ 
λ ώ ν  εκ α το μ μ υ ρ ίω ν  π ροπ όσεω ν  κ α τ ' έ το ς , ώ ν  ύπέρ τά ς  
ή μ ισ ε ία ς  εινε α φ ό ρ η το ι» ,  επ ιλ έγ ε ι ό Ιο ύ λ ιο ς  Σ ιμ ώ ν .—  

«Π ιν ό μ εν ο ς  κ α τ ' α ρ α ιά  χρ ον ικ ά  δ ια σ τή μ α τα  κα ί εις 
μ ικράς δόσεις δ ύ να τα ι προσω ρινώ ς νά  μ ε τα δ ώ σ η  πνεύμα  
εις ήλ ιθ ίουε, ά λ λ ά  συ χνά  κ α ί εις μ εγά λ α ς  δόσεις π ινό -  
μ ενος κ α θ ισ τά  ά να π οδρά σ τω ς  ηλιθ ίους τού ς  π ν ευ μ α τώ 
δ ε ις »  λ εγ ε ι έτερος. Ά ν τ ιφ ρ ο ν ώ ν  -μ ω ς  πρός το ύ το  άλλος  
τ ις  γράφ ει, ο Ή  γ ν ώ μ η  μου ε ίνε  ό τ ι δεν π ίν ω  όσον ε π ι
θυμώ  σ υ χνά  »  Τ έ λ ο ς  μ έ  π ο λ λ η ν  α φ έλε ια ν  εκ φ ρά ζει τή ν  
γ ν ώ μ η ν  του  ό Ζ ο λ ά . οΟ ύ δέν σθεναεόν, κα ι εικονικόν 
κα ί εκ φ ρ α σ τικ όν  έ χ ω  νά  ε ίπ ω  π ερ ί τοΰ  κ α μ π α ν ίτου . 
Ή  π ε ζ ο τ ά τ η  γ ν ώ μ η  μου ε ίνε  ό τ ι  είνε οίνος εύαρεσ τό- 
τ α το ς  τή ν  γ ευ σ ιν , τ ό ν  όποΓον φοβούμαι ο λ ίγ ο ν .»

Χ Ρ Ο Ν Ι Κ Α
Φ ιλ ο λ ο γ ικ ά .  Έ ν  τ ή  « Ν έ α  επ ιθ ε ω ρ ή σ ε ι» ,  (Ν ο ιιν β ίΐβ  

Η β ν ιιβ ) τ ώ ν  Π α ρ ισ ίω ν  δ κ. Δ .  Β ικ έλα ς, αφορμήν λ α μ -  
β ά νω ν  έκ  τοΰ  ν ε ω τά το υ  συ γγρά μ μ α το ς  το ύ  Ο ιιι-Ιανβ 
Βϋΐιΐιιιηΐυβιγρβΐ' δημ οσ ιεύ ει γλα φ υ ρα ν π ρ α γ μ α τε ία ν  περί 
τού  β α σ ιλ έω ς  Ν ικηφόρου  τού  Φ ω κ ά .

■— Έ ν  τα ίς  μεσημβριναΓς π ό λεσ ι τή ς  Γ α λ λ ία ς  λ α μ -  
π ρα ί εγ ένο ν το  φ ιλολογ ικ ά ! έο ρ τα ί ύπό τ ώ ν  π ο ιη τ ικ ώ ν  
σ υ λλό γω ν  τ ώ ν  Τ ε τ ιγ ικ ώ ν  (Ο ί"α 1 ίε ΐ'δ ) κ α ί τ ώ ν  Φ ε λ ι-  
β ρώ ν. Έ ν  Μ ο ν τω β ά ν  μ έν  ¿π α νη γύ ρ ισαν  τ ή ν  μ νή μ η ν  
τού  Λ ε φ ρ ά γ η  δέ Π ομ π ιν ιά ν  κ α ί ά λ λ ω ν  λαγκου εδοκ ιχ - 
κ ώ ν  π ο ιη τώ ν , μ ε τέ σ χ ο ν  δ ’ ά μ α  τ ώ ν  ε ί ;  μ νή μ η ν  του  

ζω γρ ά φ ο υ  Ιη ^ τ ε ε  γ ε νο μ ένω ν  έ ο ρ τώ ν  εν Τ ά ρ β α ις  δ ’ 
έ σ τη σ α ν  π α νη γυ ρ ιχ ώ ς  τ η ν  π ρ ο το μ ή ν  το ύ  π ο ιη το ΰ  καί 
μυθιστοριογράφου Θ εοφί/ου  Γ ω τ ι έ ,  πο ιηθεΓσαν ύπό τή ς  
θυγα τρός αυ τού  Ίο υ δ ε ίθ  Γ ω τ ι έ  κα ί το ΰ  γλύ π του  Ε ρ 
ρίκου Β ου ιλλώ ν .

• Ε π ισ τη μ ο ν ικ ά .  Γ ερμ α νός τ ις  μ η χ α ν ικ ό ς  εύρε νέον 
είδος όδο σ τρ ω σ ία ς  δ ιά  καουτσούκ έπ ε ιδή  α ί γενόμ ενα ι 
δοκ ιμ α ί δ ιά  τή ς  σ τρ ώ σ εω ς  μ ιά ς  γεφ ύ ρ α ; επ έ τυ χ ο ν  π λ η 
ρ έ σ τα τα , έσ τρ ώ θ η  δ ιά  τού  αύ τού  μ ίγ μ α το ς  κ α ί μ ακρά 
τ ις  όδος μήκους 1 ϋ 00  μέτρονν. Ή  όδοσ τρω σ ία  α ϋ τη  
λ έ γ ε τα ι  ό τ ι έ χ ε ι τ ή ν  σ τ ε ρ ε ό τη τα  τού  λ ίθου , δέν επ η 
ρ ε ά ζε τα ι ύπό τού  καύσωνος η  τού  ψύχους, δέν ε ίνα ι 
ολ ισθηρά  κ α ί τό  σπουδα ιότερον δέν π α ρ ά γε ι θόρυβον. 

—  Ε ις  τό ν  υπουργόν τ ώ ν  σ τρ α τ ιω τ ικ ώ ν  τή ς  Γ α λ -
λ ία ;  υπ εβλήθη  π ρ ό τα σ ι; π ε^ ί ά ν τ ικ α τα σ τά σ ε ω ς  τώ ν  
ά γ γ ελ ια φ ό ρ ω ν  π ερ ισ τερ ώ ν  δ ια  χ ελ ιδό νω ν . Ό  π ρ ο τε ί-  
να ς, ό νόμ α τι Jean D esb ou vr ie  άπ ό  π ολλοΰ  α σ χ ο λ ε ί-  
τ α ι  ε ις  π ε ιρ α μ α τα  τ ιθ α σ εύ σ εω ς  χ ελ ιδ ό νω ν , σ τεφ θ εν τα  

ύπό επ ιτυ χ ία ς . Α ϊ  χελ ιδόνες τ α χ έ ω ς  τιθ α σ εύ ον τα ι, 
ϊπ τα ν τα ι  ϋψ ηλότερον κα ί γοργό τερον  τ ώ ν  π ερ ισ τερ ώ ν , 
κ α ί δέν ά νακ όπ τουσ ι τό ν  δρόμον όπ ω ς  εϋρωσι τροφήν, 
δ ιό τ ι ίπ τά μ εν α ι π ρομ η θεύ οντα ι α υ τή ν , Δυ σκ ο λ ία ν  μ ό
νον π α ρέχ ει ή  δ ια τη ρ η σ ις  α ύ τώ ν  τό ν  χ ε ιμ ώ ν α  ά λ λ ' ό 
π ρ ο τε ίνα ς  β έβ α ιο ί ό τ ι  α ϊ τ ιθ α σ α ί χελ ιδόνες δύ να ντα ι να 

π α ρ α μ ένω σ ι κα ί τ ό ν  χ ε ιμ ώ ν α  εις τ α  εύ κρα τα  κ λ ίμ α τα .

Κ α λ λ ι τ ε χ ν ικ ά .  Έ ν  τ ώ  Ζ α π π ε ίω  Π αρΟ ενα γω γείιυ  
τ ή ς  Κ ω σ τα ν τ ιν ο υ π ό λ εω ς  έσ τή θ η  ό άνδριας το ΰ  ίδρυ- 
το ϋ  αϋτοΰ  Κ ω ν σ τα ν τ ίν ο υ  Ζ ά π π α , ερ γον τού  'Α θ η να ίο υ  

κ α λ λ ιτέχ ν ο υ  κ. Γ .  Βρούτου.
Μ ο υ σ ικ ή . Ο ί κκ. Α ιμ ίλ ιο ς  Β λαβ ε κα ί Ι Ια ΰ λο ς  Μ ιλ -  

λ ιέ  έγρα ψ α ν  τό  κε ίμ ενον μ ελοδράμ α τος, οΰ ή  ύπόθεσις

έλήφ θη  έκ  τού  « 'Ιπ π ό το υ  τού  Ε ρυθρού  ο ίκ ο υ », τοΰ  
γ ν ω σ το ύ  μ υ θ ισ τορ ή μ α τος  τού  'Α λ ε ξά ν δ ρ ο υ  Δ ο υ μ ά . Τ ή ν  
μ ουσ ικ ήν τού  μ ελοδρ ά μ α το ς  τού του  θά σύ νθεση  ό "Ε λ -  
λ η ν  μ ελοπο ιός κ. Σπ υ ρ . Σα μ ά ρ α ς.

—  Έ ν  Λ ι έ γ η  τή ς  Β ελ γ ικ ή ς  γ ίν ο ν τα ι π ροπ αρασκευα ί 
πρός π α νη γυ ρ ισμ όν  τ ή ς  Ι5 0 ή ς  έπ ετε ίου  τ ή ς  γ ε ννή σ εω ς  
το ύ  δ ιασήμ ου  μ ελοπο ιοΰ  ΓρετρΟ , γεννη θ έντο ς  ε ν  τ ή  
π ό λ ε ι εκ είνη  τ ή ν  31/,, Φεβρουάριου 17 41 .

—  Τ ή ν  15 λ ή γο ν το ς  μ η νός ε γ έν ε το  έν Π ετρ ου π όλ ε ι 
ό π ρ ώ το ς  τ ώ ν  ύπό τού  ’Α ν τω ν ίο υ  'Ρ ο υ β ιν σ τά ίν  ίδρυ- 
Ο έντων μ ε γ ά λ ω ν  μ ου σ ικ ώ ν  ά γ ώ ν ω ν μ ε λ ο π ο ιώ ν  κ α ί κ λ ε ι-  
δ οχ υ μ β α λ ισ τώ ν  ό λω ν  τ ώ ν  εθνών.

Ν ε κ ρ ο λ ο γ ία  Ε ξ η κ ο ν το ύ τη ς  τ ή »  η λ ικ ία ν  ά π έθ α νεν  
έν Κ α σ τ έ λ  Γανδόλφ ο  τ ή ς  'Ι τ α λ ία ς  δ Μ χρκή σ ιος  Φ ρ α γ 

κ ίσκος δ ’  Ά ρ κ α ί ,  ό νο μ α σ τό ; κρ ιτικός  κα ί συγγραφευς 
π ο λ λ ώ ν  έρ γω ν , ιδ ίω ς  περί μ ο υ σ ικ ή ;. Η τ ο  σ υ νερ γά τη ς  

τή ς  «Ν έ α ς  ’Α ν θ ο λ ο γ ία ς »  κα ί επ ί τρ ια κ ο ν τα ε τ ία ν  τή ς  
έφ ημ εοίόος « Γ ν ώ μ η ς »  (Ο ρ ΐη ίο η β .)

—  Έ ξ  Ά ίδ ε λ β έ ρ γ η ς  α γ γ έ λ λ ε τα ι  ό θά να το ς  το ΰ  χ α -  
θ η γη το ΰ  Β ιιΙη ΐΜ 'ϊη οη , το ΰ  χ α τα λ α β ό ν το ς  έ ν  τ ώ  Π α ν ε -  
π ισ τη μ ίω  τή ν  έδραν τοΰ  δ ιασήμ ου  π ο λ ιτε ιο λό γου  Β Ιιιη -  
Ι ίο ΐ ι ΐ ί  μ .ετά το ν  θ α να το ν  τού του . Ό  B u lm e Γ in c q  έ γ ε ν -  
νηθη  έν 'Ρ ί γ α  τ ώ  1822, έσπούδασε δ ’ έν τ ώ  ρ ω σ σ ικ ώ  
π α νεπ ισ τη μ ίου , τή ς  Δ ο ρ π ά τη ς · άναγορευθείς δ ιδά κ τω ρ  
τ ώ  1856 , δ ιω ρ ίσθη  κ α τά  τό  α ύ τό  έ τ ο ;  έ κ τα κ το ; κ α θ η 
γ η τ ή ς  έν τ ώ  π α ν επ ισ τη μ ίω  έκ ε ίνω  κα ί μ ε τά  δύο έ τ η  
τα κ τ ικ ό ς . Έ δ ίδ α ξ ε  δ ’  έν Δ ο ρ π ά τη  μ έχρ ι το ΰ  1 ^ 7 5 , κα ί 
τ ώ  1 8 82  ο ιω ρ ίσθη  κ α θ η γη τή ς  εν 'Α ίδ ελ β έ ρ γ η . Σ υ ν έ 
γραψ ε π ο λλά  έρ γα  π ερ ί τού  διεθνούς δ ικα ίου , κ α ί τώ  
1873 έ γ έν ε το  είς τ ώ ν  ιδ ρ υ τώ ν  τού  έ ν  Γ εν εύ η  ‘ Ι ν σ τ ι 
το ύ το υ  το ύ  διεθνούς δ ικαίου .

ΑΙ ΕΙΚΟΝΕΣ
Χ α ρ μ ό σ υ ν ο ν  ά γ γ ε λ μ α .  Ό  ζω γρ ά φ ος  Μ ό ρ γα ν  μ ε τά  

π ο λλή ς  χ ά ρ ιτο ς  έν τ ή  συ λλή ψ ει κ α ί λ ε π τό τη το ς  έ ν  τ ή  
επ εξερ γα σ ία , απ εικόνισε σκ η νή ν  έκ  το ύ  κα θ ' ημ έρα ν  
ο ικογενε ιακού  βιου. Ν εα ρ ά  κα ί π ερ ικ α λλή ς  μ ή τη ρ  εν τός  
χλοερού  κήπου κ α θη μ ένη  κ ρ α τε ί έπ ί τ ώ ν  γ ο ν ά τω ν  β ρέ
φος πρός τ ό  όπ οιον α τ ε ν ί ζ ε ι  έν ά ρ ρ ή τω  σ το ρ γή  κα ί ό α γ α 

π η τό ;  το ΰ  συ ζύγου  σκύλος έ ρ χ ε τα ι π ερ ιχ α ρ ή ς  έκεΓ κα ί 
λ ε ίχ ε ι ,  ώ ;  νά  φ ιλ ή  μ ε τ ’ εϋ λ α ίε ία ς , τ ή ν  ευλογημένη ·/  ε 
κ ε ίνη ν  χ είρα  μ η τρ ό ς  ένα γκ α λ ιζομ ένη ς  τ ό  τέκ νο ν  τη ς . 
Κ α ί  τό  φ ίλη μ ά  του  είνε χαρμόσυνον ά γ γ ε λ μ α  δ τ ι ό κύ
ριός του  δέν ε ίνε  μ ακράν.

ΕΔΩ Κ’ ΕΚΕ I
ι ΐρ ο ικ ο θ η ρ ία .  —  Κ υ ρ ία  Κ ο υ κ ου να ρ ά χη , μου δ ίδ ετε  

τ ή ν  κόρην σ α ; ;  —  Μ ά  τ ή ν  γ ν ω ρ ίζ ε τ ε  τ ή ν  κόρην μου :
—  Κ ό ρ η ν  που  έχ ε ι έκ α τό ν  χ ιλ ιά δ α ; προίκα  δέν είνε 

α ν ά γκ η  νά  τ η ν  γ ν ω ρ ίζω ,
Λ ε π τ ό τ η ς  τρ ό π ω ν .  Έ ν  σ ιδηροδρομ ική  ά μ ά ξη  κύ 

ριος π ρό; δεσποινίδα- —  Δ εσ π ο ιν ίς  έχ ε τε  γο ν ε ίς  : —  
Δ υ σ τυ χ ώ ς  ο / ι .  —  Ό  μ α κ α ρ ίτη ς  π α τή ρ  σ α ; έκ ά π ν ιζε ;
—  Ώ ’  ν α ι, κ α ί π ο λό  μ ά λ ισ τα . —  Δ εσ π ο ιν ίς  έ χ ε τ ε  
άδελς,ούς ; —  Μ ά λ ισ τα ,  κύριε, δύο. —  Δ έ ν  κ α π ν ίζου ν  
α υ το ί ';  —  Β έβ α ια , μ ά λ ισ τα  ο  μ εγά λ ο ς . —  Χ α ίρ ω  π ο 
λ ύ  —  τ ό τ ε  έ χ ε τ ε  συνε ιθ ίση  τό ν  καπνόν κ α ι η μ π ορώ  

να  κ α π ν ίσω .

ΤΡΕΙΣ ΓΝΩΝΙΑΙ ΚΑΒ’ ΕΒΔΟΜΑΔΑ
'Π  ά γ α θ ό τη ; π α ρ έχ ε ι ε ίς  άλλους τ ή ν  ευ τυ χ ία ν , ής 

α ύ τή  σ τε ρ ε ίτα ι.

Δ ιά  νά  σ υ γκ ρ α τή ς  α σ φ α λώ ς  τό ν  ά λλο ν , κάμε 

νά π ισ τ ε ύ η  ό τ ι  ε ίν ' ελεύθερος.
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